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PRIZORI S ZAPADNE FRONTE 
BARIKADE NISO NEMCEM DOSTI POMAGALE. — SOVRAŽ 
NIK SE JE PREHITRO UMIKAL. — NEMCI SO TAKO STRAHO-
VITO BEŽAII , DA JIH AMERIKANCI NISO MOGLI DOHITE-
TI. — RAZNA NEMŠKA ZNAMENJA. — IZJAVA STAREGA 

FRANCOZA. 
ooo 

Z ameriškimi armadami v Franciji 2b. julija. — Pi.se Junim 
1\ Wood. — Ko smo dospeli v nedeljo zjutraj v Chateau Thierry. 
V* bilo po me-tnih ulicah š-- vsepolno nemških barikad. Naši vojaki 
so ;;h pričeli razdirati. Svojo delo so oprav li zelo hitro, kajti ko 
-•no M? proti večeiu v r M " I i v mesto. sino Ŝ  že zamogli z avtomobi-
lom voziti po ulicah. 

Podnevi smo »biskali oni zgodovinski prostor, kjer so prekora 
4'- li Amerikaaci roko Marne. Ko smo so nudili tam. j'* prižvižgalo 
rnd našimi /lavami troje nemških izstrelkov. Odposlani so bili iz 
gozda pri Barbillouu. kjer so jo sovražnik ?e nekaj rasa vstavil. Po-

m je pa kmalo zavladal mir. 
Chateau Thierry je eno najlepših mest severne Francije. Krn « 

ir^rog je obdano 7 vinogradi. Lahka rečem, da sem videl že veliko 
mesf, Toda tako prijetnega M* nobenega. 

Nemei s.i bili /anrli vse ceste, vodeče proti reki. z barikada-
mi in jih kamuflažirali z zastori in rjuhami, da bi ne opazili opazo-
valci na nasprotni strani njihovega umikanja. 

liarikade so zgradili s pohištvom, kamenjem, drevjem, železni-
mi posteljami in sploh vsem. o čemur so mislili, da bo moglo zav-
K*; \iti kroglo. Najbrže mi se nameravali boriti nekaj rasn za bari-
kadami, toda Aiucrikaiioi MI jim prekrižali račune. 

\' mestu v,del značilne u< mške inipise. Ob cesti jo bilo za-
• • R«*kv riranji* južno »d Parižko ceste jo prepovedano!" — 

Na neki vis.d-i železni ograji je stal nemški napis "Ke in Durch-
gangl ' Prepovedan prehod! Videl sem tudi zaboj, na katerem je 
bilo zapisano z m o l r m svinčnikom: Ostre ročne granate; Rabiti 
se smejo samo na dan zmage! 

Iz poslopja, pred katerim .je počivalo par ameriških vojakov, se 
je , aiil dim. V vsem mestu nisem videl nobenega eelega okna. do-
t* ni poslopja niso posebno razdejana. 

Ko --»'ill >e mudil v mestu sem imel priliko govoriti s prebival-
c Nek *tar možak, poi menu .Jo-soph Herbert, mi jo pripovedoval 
sledeče : 

Nekega dno sem videl korakati vojake v mesto. Vprašal som 
jih, eo so Francozi. Angleži, Ameriksinci ali Italijani. Na moje vpra-
š:;'ije so odkimali. Zatem som jih vprašal, če so Nemci. nakar so 
pr'^imali. Zatem -o nas poslali v predmestje (Vuirtonau. ki je h lo 
!«•'». nejše obstreljevano kot pa mesto samo. Jesti nam niso hoteli 
dati ničesar. V temnih nočeh sino kopali po vrtovih korenje in dru-
g i zelenjavo. To je bila naša edina hrana. 

Med N edine i je bilo več Alzačanov. ki so govorili franeoski. Rf1-
k' so. da se proti svoji volji bore ob nemški strani, da pa so morajo 
boriti, ker so za njimi nemški častniki z revalverji. 

Neka ženska mi jo povedala sledeče: 
Prvi Ann r kanec, katerega som videla je bil nek ranjenec, ki 

s,i _:a pripeljali Nemci drugi dan sem. K'*r ni mogel rovt-ž več hodi-
ti, y sedel. S opila sem k njemu ter mu podala kozarec vodo. Ko jo 
t . \idel nek nemški častnik, me je udaril. 

Nek star možak mi je povedal, da so ga Nemci sredi najhujše-
ga ihstreijevs.nja prepodili iz. njegove kleti ter so sami skrili v nji. 

Rojaki s \ pripovedovali, da so se Nemci tako hitro umikali, da 
jili Amerikanei niti dohajati niso mogli. Za seboj >-«> puščali strojne 
peške, drugo orožje .11 razne potrebščine. 

Nek nemški častnik katerega so vjeli, je izjavil, da so bili Nem-
ci silno presenečeni. Toliko čo-a niso vedeli, da so je kaj posebne-
ga pripetilo, dokler jih ni začela težka zavezniška artiler ja z vseli 
s" - ; ;o i o b s t r e l j e v a t i . 

Najboljši dokaz o nemški brez*rčnosti je. kako skrhe za vojne 
jetnike. Francozi so »ffibili v mostu več svojih ranjenih tovaršev. 
katerim 11 so »'ali Nemci po več dni niti hrane uiti pijače. Za ranje-
u»- jetnike se Nemci sploh ni«*' ne brigajo. Kakih štiristo teh reve-
že v je sedaj v oskibi raznih ameriških dobrodelnih dnižb. 

Onega dne, ko smo bili mi v mestu, so izstrelili zavezniški zra-
>plovci nek nemški zrakoplov, ki je opravljal opazovalno službo. 

Padel je za nemško črto. 

Litvinski kralj 
Amsterdam, 2."». julija. — Poro-( 

čilo, da je po prestolu hrepeneči' 
vojvoda iz 1'racha sprejel ponn-j 
deno mu lit vinsko krono, je zelo i 
razburilo Vsvnemi-e. 

berlinskih krogih se »lomne-j 
v« , da se bo poročilo y. kazalo za i 
resnično navzlic običajnemu zani-
kanju in pravi P nisi so užaljeni 
ker je litvinski narodni svet, ka, t 
terega smatrajo za lojalno skupi-j 
no nemških baronov, ignoriralj 
kajzerja in je dal prednost južno1 

nemškemu princu in neodvisnosti 
s tem. da bi postal del Prusije. 

Razpravljanja o tej zadevi soj 
zelo zanimiva in kažejo, kako ve-j 
lik obse«; zavzel pohlep po de-! 
želah pod krinko "obmejne var-j 
nos t i " . 

•*Vossx«he Zeitung" piše o tem 
ftledečf: 

Nemčija ni okupirala Litve 
in obmejn h provinci j z namenom 
da hi osvobodila narode, ki tam 
žive, temveč zato. tla bi vst varili; 
ozemlje. t j hi varovalo domovino 
pred sovražniki. 1'soda obmejnih 
narodov mora biti popolnoma eno 
i: bodoč m i interesi Nemo je. 

" T . Rundschau ** pi*e: 
— L t vi s» ue sme dati neod-

visnost. temveč mora biti anekti-
r*na in v prvi vr»ti PrnaijL 

Vojvoda iz 1'racha bi gotov« 
zelo rad dobil primerno mesto v, 
nečastni tekmi brezštevilnih nem 
ških princev za nove prestole, —> 
Vojvoda je wuertembersi genera" 

1 in je glavar nevladajoče veje svo-
jje hiše ter v sorodu z bavarsko 
kraljevsko hišo. Kot kandidat z v. 
albanski prestol svoj čas ni bi' 

, uspešen. 
i Njegovo izbrano ime, ako br 
postal kralj Litve, ho Mindovc 
II. To je sicer lepo ime. toda v 
njem tiči nekoliko ironije. Mindo, 

; ve 'o vladal Litvi v 13. stoletju. 
; Po s > kristjan, ker je upal. d* 
j ho donfj pomoč nemških plemeni-
1 tašev v svoji želji po prestolu. Ko 
'se mu je želja izpolnila, se je zo-
pet povrnil v pogansko vero, na-

I padel Nemce, jih mnogo pob i in 
1 požgal mesto pernau. 

Naravno, da Pnisi ne bodo do 
volili te izbire imena, ki bi sprav-
ljalo lit vinskega vladarja v zve-
zo s tako tradicijo. 

F O O D 4 2 V 
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VELIK PARNIK 4 , 4JUSTICIA" : POTOPLJEN OD NEMCEV 

•Nastop Cehov v avstrijskem 

parlamentu 
ooo 

ČEŠKI DRŽAVNO-ZBORSKI POSLANCI SO IMELI IZVANRED-
N0 OSTRE GOVORE V AVSTRIJSKEM DRŽAVNEM ZBORU 
AVSTRIJO SO OZNAČEVALI KOT DRŽAVO, V KATERI N I 
NAJTI DOMOLJUBJA IN KI JE N A ROBU PROPADA. 

ooo 

Amsterdam, Holandsko. 25. ju-'< 
li.ia. — Značilna brzojavka, ka-] • 
tero se je poslalo z Dunaja jiroko 
Amsterdama, kaže. da se j,- mora' ' 
kabinet Sevdlcrja umakniti vspri-
čo velikanskega jtrotesta slovan-
skih poslancev v avstrijskem dr-
žavnem zboru. Vihar ê je obrača1; 
proti tiranski vladi ter proti ger-| 
manizmu. kojega največji pred-
stav.telj je bil Sevdler. 

Avstrijski parlament je čul že 
številno govorov od strani zastop-V 
nikov zatiranih slovanskih naro-
dov, vendar pa mogoče ni še nik-
dar čul takih izrazov ogorčenja1 

kot jih je bilo čuti v torek od stra-
ni čeških poslancev. 

t.'ehi so stavili p red log , n a j so 
uvede sodnijsko postopanje proti j 
prejšnjemu ministrskemu pred-
sedniku ter proti grofu Toggen-
b u r g u , m in i s t ru za z u n a n j e za<le-| 
vein sicer z ozirom na politiko j 
t kajočo se razdelitve Češke. V 
svojem ognjevitem govoru je o-' 
zpači l d r . S t r a n s k v g e r m a n i z e m 
kot t e m e l j vse<ra zla v A v s t r i j i 
in vseh trpljenj sic.Inje. j 

— Odločeni smo pokazati zu-
r.anjim deželam. — jo izjavil. — j 
kako neznosna je postala tuja. 
nemška vlada za narode v Av- ' 
striji in kako slabo se vlada sled-' 
nji vsled nepostavnih odredb, ka-
tere so uveljavlja. Pod obtožbo 
stavljamo tega ministrskega pred-
sedn ka kot tipičnega predstavi-
telja germaniz.irane Avstrije, kojt ' 
obstoj pomenja le podaljšajo voj-
ne. — 

Eno največjih ovir na poti pro-J 
ti miru je zatiranje ne-nemških na! 
rodov. Ni bil le predsednik Wil- j 
son, ki je jasno potisnil v ospre-, 
dje to vprašanje v svojih izjavah 
glede bodočega m ru, temveč je ̂  
tudi Burian sam priznal v svoji iz-
javi. da se mora Avstrija sama re-
formirati od znotraj. 

.Mesto da bi se skušalo sprijaz-
niti med seboj različne narode, je 
proklamiral Sevdler nemško vla-
do ter skušal kronati petdeset let 
nemškega terorizma s tem. da za-
sužnji slovanske narode ter jih ?-
roči v roke nenasitnemu nemške-
mu molohu. Nemci so pričeli spo-
znavati. da se bliža njih hegomo 
n ja koncu ter hočejo staviti na 
e<Mo njih brigantstvo pečat usta-
novljenja nemške reške, katera 
razdelitev naj bi predstavljala pr-
vi korak do konečega cilja. 

Vse to kaže, da so celo Nemei 
sami prenehali verovati v nadalj-
uj obstoj nemške Avstrijo. Vsled 
tega se pripravljajo na razdelitev 
Avstrije. Ker nočejo privoliti v 
edino pametno rešitev, — v pro-
sto federaejjo različnih narodor 
— pripravljajo politično orgenta 

c i jo v smeri proti Hohenzollern-
cem. To nas prav nič ne briga 
vendar pa no smejo vzeti Nemc ; 

tega. kar ni njihovo in vsaka raz-
delitev Oeške bi btfa tatA-ma. 

Nato |»a je pr šlo par izvanred 
no ogorčenih izjav. 

— Avstrija, — je za klical go-
vornik, — ne more obstajati da} 
Ije kut hoče njegov narod. Vsaka 
vlada mora vsled toga gledati na 
to, da zadovolji svoj narod, a Av-
strija si je stavila na glavo Ges 
slerjev klobuk. (Gessler je bil zna-
ni habsburški birič. ki. je vladal \ 
Švici pred številn^ni stoletji in 
kojega nesramni čini so dovedF 
do velikih bojev ter do neodvisno-
sti Švice. Op. ured. . 

— S tem izjavljamo, da se bo-
mo na večnost Oorili in tla bomo 
na večnost sovražili Avstrijo, ki, 
je okužena od "nemške hrbteni-
ce " . (Sevdler je namreč izjavil v 
svojem govoru, da so avstrijski 
Nemci "hrbt išče" cele države, t 
l*e hoče Bo«r. bomo tako Avstrijo 
razdrobili na kosce! Avstrija je le 
stoletja star zločin proti prostosti 
iii človečanstvu! 

Največja naloga češkega naro-
da je. da kjerkoli in kadarkoli 
mogoče škoduje Avstrij i . 

Zvestoba do češkega naroda in 
češke krono zahtevata, da se Av-
str jo še nadalje vzdrži potom iz-

: daje, prihajajočo o-.i ne-Seydler-
jev. Vsied tega smo sklenili, da jo 

i verno izdajamo, kjerkoli bomo v 
stanu storiti to. 

' Avstrija ni država, temveč veli-
ka mora, stara na stotine let. Ona 
i je cela gora tiranstva in ničesar 
d-ugeg-a. Avstrija je država brez 

'domoljubov in brez domoljubja 
Ona je poosebljena absurdnost. To 
je država češk h vojakov, ki so se 

'zapodili proti sovražniku, — da 
ga objamejo, da napravijo z njim 
skupno stvar in da se ustvari pol-
ke, brigade in divizije, ki naj bi 
se borile proti te i državi 

l>r. Stransky-ju je sledil v govo-
ru češki. socijalističiii poslaner 
Soukup. ki je končal svoj govor 
s klicem: — Vsi moramo proč od 
Nemčijo; 

Temu je sledil neki posebni pri-
zor. V zbornici se je pojavil poli 
cist, izpraznil jralerije ter se po, 
lastil vseh ofic jelnih stenogra 
mov v namenu, da jih vlada cen-
zurira. 

Od Cehov stavljenega predloga 
se ni sprejelo, ker je veliko slo 
vanskih poslancev glasovalo proti 
predlogu. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
" G L A S N A R O D A " , NAJ-
VEČJI SLOVENSKI DNEVNIK 
V ZDRUŽENIH DRŽAVAH. 

Stavka v Angliji 

V angleških municijskih tovarnah 
se je pričela velika stavka. — De-
lavci v Birminghamu so pustili 

delo. 

London, julija. — Stavka v 
municijskih tovarnah je zavzeta 
vel k obseg in bati se jo, da bo 
šlo na stavko 100 tisoč izurjenih 
delavcev v Coventry, Birmingha-
mu. Manchester. Lincoln in Liver 
pool. Vsled toga bi bilo brezpo-
selnih na stotisoče izurjenih de-
lavcev. ker ne bi mogli dalje iz-
delovati nujno potrebnega vojne-
ga materjala. 

Vsled nocojšnjih poroč 1 iz! 
Birminghama jo postala situacija 
skrajno Kritična, ker so tamošnji 
mumeijski delavci zastavkali in 
ker je pripravljenih 75 članov 
Engineering Trade unije sled.ti 
odredbam svojih voditeljev in od-
ložiti orodje. 

Delavski minister C. H. Robert 
je predlagal, da se vpeljejo tira 
stične odredbe, kakor, da se stav-
karji pokličejo v armado, ako tr 
lovratno vst rajajo pri stavki ob 
času velike narodne potrebe. 

Municijski min. Wins. Cchueh-
ill je razpravljal o odredbi gled<j 
razdelitve izurjenih delavcev in 
roke!, da je odredba bila izdana 
šo-Ie po več tednov in celo več 
mesecev trajajočih konferencah 
z voditelji raznih delavskih unij 
Zatrjeval je, da se sedanji nastop 
delavcev ni piVel na nasvet kra-
jevnih voditeljev, temveč na na-
svet zunanjih sil, ki so napadale o 
bi. urada ; delavskega in municij 
skega, da bi se dodelili delavo" 
tovarnam, kjer jih najntinejše po-
trebujejo. 

Alunicijski delavci nasprotujejo 
dodatni odredbi o razdelitvi de 
lavcev v prvi vrsti vsled tega. kei 
po njihovem mnenju oblasti s ta 
kim zahrbtnim postopajem ]io 
skušajo pod pretvezo vojne po 
t robe vpeljati sistem, ki jo bil o 
pnščen in po katerem je bilo, 
vsem izurjenim delavcem, ki so 
enkrat pustili delo v kaki muni-
cijski tovarni, prepovedano prev-
zeti de!.-> v kaki drugi municijski 
tovarni, dokler niso bili brez po-
sla najmanj šest tednov. 

' Ta sistem, ki je bil vpeljan, da 
prepreči menjavanje dela. je tk» 
vedel do zatiranja izurjenih de-
lavcev, ki so plačani od časa in v 
prvi vrsti nastavljeni, da poprav-
l jajo stroje za neizrujene delav 
ce. 

Ta sistem je preveč izrabljal 
delavce, ker so lastniki poskuša-
li dobiti večja naročila od vlade 
Vsled tega nekatere tovarne, ki 
majo zelo važno delo, nimajo do-

vol j izurjenih delavcev. 
Vsled toga in ke r je bilo mnogo 

delavcev poklicanih pod orožje 
jo nastalo pomanjkanje delavcev, 
in je bilo zaradi te<ra treba gleda-
ti na to. tla se razmeram odporno 
re, vsled česar sta delavsko in 
municijsko ministrstvo objavila 
odredbo o razdelitvi izurjenih de-
lavcev. 

To naznanilo, ki se je sporočil«, 
individualnim delavcem namesto 
splošno industrijskim in promet-
nim unijam, je povzročilo mnogo 
zmešnjave. 

Doba z aeroplani. 

Pariz, 24. julija. — I z Pariza se 
poroča, da so Nemci obkolili en 
francoski bataljon, ki pa se je 
boril daljo in je dobival vse po-
trebno z aeroplani. 

Bataljon je bil 17. julija obko-
ljen pri Pouey, pa je držal svojp 
postojanke, četudi mu je manj-
kalo hrane in mnnicije. Žalostni 
položaj so sumili v 'g lavnem sta-
nu, od koder so odleteli aeroplani, 
nad postojanko in so metali ob-
koljenim vojakom kruh in mes<* 
Naslednji dan pa so aeroplani prb! 
peljali še več hrane in municije. ! 

Na ta način je bil preskrbljen1 

bataljon toliko časa. dokler vi 
protiofenzivi niso prišle do njega1 

francoske čete. 

0FICIJELNA POROČILA 
FRANCOSKO POROČILO. i 

Pariz, Francija, 25. julija. — 
Na Oure«| fronti so bili boji da- j 
oašnjega dne prav tako usposii 
kot oni preteklih dni. i 

Severno od reke smo zasedk : 

Oulehv-Ville. Južno od roke so 
francosko-meriške čete napredo-
vale za približno tri kilometre na 
gotovih točkah in to kljub velike-
mu odporu sovražnika, kateregr, , 
te bilo opaziti posebno v okoliei 
I Jormans. 

Južno-iztočno od Armentieres 
smo zasedli grič 141 ter prekora 
rili Nanteuil potok. Nadalje pro-

|ti jugu smo zavzeli vas Coincv ter 
večji del Tournolle gozda. Razši-
rili smo svoje napredovanje v 
gozdu Fere. 

Naše napredovanje se jo vršilo 
.na ugoden nač n v gozdu ULz ter! 
severno od Do rman s. 

Južno-iztočno od Rheims je na-
daljeval sovražnik s svojimi 1 jut i 
mi protinapadi med Vriguv ter 
St. Euphraise ter se pri tem pola-
stil griča 240. Našo čete so kmalu 
na to zavzele to višino ter ujele 
preko sto Nemcev. 

Pariz, Francija, 25. julija. — 
Južno od Alontd dier se je tekon. 
m kega presenetilnega napada po-
srečijo ujeti Francozom .">0 mož. 

Na severnem bregu reke Mame 
v okolici Dormans. so Nemci te-
kom noči vprizarjali močne na, 
skoke. Sovražniku so je posrečilo 
za trenutek polastiti se majhne-
ga gozda, ki se nahaja 1500 me-
trov severno od Treloup, vendai 
pa so naše čete kmalu nato zopet 
zavzele gozd ter prepodile Nemce 
i;: njega. 

V okoilej Oureq tor zapadno o<l 
Rheims jo b.lo opaziti živahno ar-
t i ler i jsko akcijo. 

ANGLEŠKO POROČILO. 

London, Angli ja. 25. julija. — 
Zgodaj danes zjutraj ne napadel 
sovražnik naše postojanke pri Mo-
toren in sicer po živahnih pripra-
vah artilerije. Sovražnika se jo 
zavrnilo ter je trpel precejšne iz-
gube. I jeli smo pri tem par mož 

Londonske čete so vprizorile u« 
spešen napad južno-zapadno o<t 
A l b e r t ter p r i v ed l o n a z a j sedem-
n a j s t j e t n i k o v ter p a r strojnih, 
pušk. Nekaj jetnikov se je zajelo 
tuid na drugih delih fronte. 

London, Anglija, 25. julija. — 
Zgodaj v pretekli noči .je napadel 
sovražnik našo postojanke južno 
r»i Villers-Bi etonneux, vendar pa 
se ga je prepodilo s protinasko-
lcom. katerega so je vprizor lo ta-
koj nato. Pozneje v noči so napa-
dle sovražne četo nadaljne naše 
postojanke severno od Somme 
vendar pa so je te čete prepodilo 
Sovražnik je izgubil par mož, do-
čim se ni pri nas pogrešalo niti 
enega. 

Tekom noči smo nekoliko na-
predovali južno od Rosignol go-
zda. v sektorju pri Hebuterne, pri 
kateri operaciji smo zajeli šest 
strojnih pušk. 

•Sovražna artilerija je bila ak-
tivna v pretekli noči severno in 
južno od reke Scarpe ter severne 
od Rheims. 

t; 

NEMŠKO POROČILO. 

Berlin, Nemčija, 25. julija. -
Med Boueqois in Hebuterne je 
vprizoril sovražnik na večer mo-
čan napad in sicer pod varstvom 
svoje artilerije. Napad smo zavr-
nili. Sličen napad, katerega j « 
vprizoril sovražnik zapadno od 

• Albert, se je istotako izjalovil. Na 
bojni fronti med Soissons in 
Rheims so boji polagom ponehali 
Vršili so se majši spopadi med in-
fanterijami. Na fronti južno od 
Oureq in Rheims je vprizcril so-
vražnik močne naskoke, katere pr, 
se jo uničilo potom protinasko-, 
kov. 

ITALJANSKO POROČILO. I 
J Rim, Italija, 25. julija. — OG 
Val Arsa pa do Brenta doline so 
naši topovi uspešno odgovarjali 

MMmft îfcirl'lr'ifii "iJf ... . m . : : "' 

na vznemirjajoč ogenj sovražno 
e r t i l e r i j e . 1 'nič l lo so j e š tev i lno 
s ov r a žn ih z a k o p o v ter p o s t o j a n k 
a r t i l e r i j e . 

Sovražne patrule se je pognalo 
nazaj pri Stelvio. Mori in pri gori 
Stalbella. 

Iz zraka se je izstrelilo dva so-
vražna aoroplana. 

Nemška mirov-

na ofenziva 

Washington, D. C., 25. julija 
— Poslujoči državni tajnik l'<>lk 
je danes zvečer izjavil, da s.- ni 
dobilo nikakih mirovnih namiga-
vanj od strani nemško vlade po 

j toni španskih diplomat ionih kana-
|lov ali na kak drugi način. 

Oficijelno in diplomatično je 
bil Washington pripravljen spre-
jeti le "cum gran o sal .s" poroči-
lo nemškega soeijallstičnega li-
sta " Vorwaerts", tikajoče so — 
nemškega mirovnega predloga. 

Če bi berlinska vlada dala vla-
di v Madridu naročilo, da naj 
sporoči te mirovne predloge za 
voznikom, med njimi tudi Amo. 
riki, bi bila španska vlada prisi-
ljena storiti to in sicer soglasno z 
določbami haaške mirovne kon-
vencijo. glasom katere je vsaka 
nevtralna država upravičena .sto-
riti take korake. 

Pogoji, kot jih je obrazložil 
* Vorwaerts", ne ugajajo diplo 

matikom ter tukajšnjim javnim 
Čili K oljem. Ob nobenem času ni 
bil predsednik Wilson voljan »pre-
jeti mir. na podlagi katerega bi 
se žrtvovalo suvereno pravice ter 
bodoče blagostanje Rusov. — Na-
sprotno pa je ruskemu narodu v 
imenu ameriškega ter drugih za-
vezniških narodov zagotovil, da 
so bo nadaljevalo z bojem toliko 
časa. dokler so ne zajamči ruske-
mu narodu izgubljene suvereno-
sti ter vseh pravic. 

Predsednik Wilson bi bil tem 
manj voljan razpravljati •/ Nem-
čijo glede mirovnih pogojev v tre-
nutku, ko se je sklenilo z Japon-
sko dogovor glede pomoči, katero 
na j se nudi Rusiji. 

Diplomati in javni činltelji v 
Wasliingtoriu so nadalje prepri-
čani, da je staviti sedanjo mirov-
no ponudbo Nemčije v isto vrsto 
kot prejšnje nemške poskuse \ 
tem oziru. Sedanjo ponudbo so 
namreč ne smatra za bolj odkrito 
in resno mišljeno. 

Splošno prevladuje mnenje, da 
je Nemčija pripravljena sklonili 
mir kot se ga hoče napraviti v 
Nemčiji, '"made in Germany". 

Nadalje se izvaja, da so nemško 
mirovne ponudbe, kot stavljeno 
sedaj, veliko bolj ekstremne kot 
so bile one, katero so je odobrilo 
potom resolucije nemškega držav-
nega zbora v juliju 1917 in da so 
popolnoma pan-germanske glede 
splošnega značaja. 

Prav nič ni bilo presenetljivo 
da je ravno "Vo rwaer t s " objavil 
te pangormanske mirovne pogoje, 
kajti v zadnjem času je bilo ja-
sno, da so celo skrajni nemški so-
cijalisti prišli pod upliv nemških 
militaristov ter da niso več oni 
"internacijonalci*' kot še vedno 
trdijo, da so. 

P°goj . katerega se stavlja v teh 
nemških mirovnih pogojih, naj 
se glede samodoločbe narodov ter 
bodoče usode Belgijo razpravlja 
pri mirovnih pogajanjih, sploh ni 
sprejemljiv za zaveznike. kajti 
neodvisnost in suverenost Belgijo 
nista podvrženi nikakemu razprav 
ijanju. ker predstavljata samopo-
sebi umevno stvar. 

Nemške banke bodo zaprli. 

Rio de Janeiro, Brazilija, 25. ju-
lija. — Vsled povelja brazilske 
vlade je poslovanje nemških bank 
po celi deželi omejeno samo na 
likvidacijo njihovega poslovanja 
Ta odredba bo imela za posledico 
da bodo v kratkem zaprti vsi ti 
zavodi. 
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NEMČIJA. 

Pred štii\mi loti in enim mesecem je počil v Sarajevu strel, ki 
je -tal znamenje za začetek sedanje vojne. Mlad študent je ustrelil 
avstrijskega prestolonaslednika in njegovo soprogo. 

Ta študent je bil velik fantast. Njegov duh ni mogel prebaviti 
0".ega, kar je čital in slišal. Pritisnil je na petelina, izprožil, misleč, 
da bo s tem osvobodil jugoslovanski narod ter mu pripomogel k 
boij&i bodočnosti. 

Veliko se je pisalo o začetkih sedanje vojne. 
Najbol j vrjetna je še verzija, da sta dali Avstrija in Nemčija in-

direktniin pitom povod za umor avstrijskega prestolonaslednika, 
hiteč s tem dobiti nekaj, na kar bi se sklicevali in se poskušali opra-
ti pred celim svetom. 

Nemčija je bila pripravljena in do zob oborožena. Nestrpno je 
čakala trenutka, kdaj bo za r j ogla udariti ter doseči silne cilje, ki 
so a" rodili v pohlepnih srcih nemških vojaških gospodov. 

Padel j«1 strel. — Član avstrijske cesarske hiše je bil mrtev. Pod 
pretvezo, da maščujeta njegovo smrt, sta začeti Avstrija in Nemči-
ja vojno, ki še danes ni končana. Začeli sta vojno, v kateri se bosta 
U'-ieili ter s svojim padcem rešili svet največjega jarma, ki ga je 
tlačil. 

Avstrija je poslala Srbiji ultimatum, ultimatum, ki hi ne mo-
gel zadovoljiti največjega brezčastneža in podleža na svetu. Ulti-
matu je sledila vojna napoved. Te j vojni napovedi druga, tretja, 
četrra in tako dalje, da je bila že po preteku dobrega tedna razeu 
p:'r malih držav vsa Evropa v ognju. 

Nemčija si je bila svesta zmage, kljub temu, da ni pričakovala 
t'«k mnogobrnjnih nasprotnikov. Njen vojaški stroj je bil izvanred-
(inn izpopolnjen. Poznala je svoje ljudi, vzgojene v utilitarističnem 
duhu, računala je s pohlepom in samozavestjo nemškega naroda. 

Ko je počil prvi nemški top, so njeni nasprotniki iskali šele 
smodnika, in ko je stopila na tuje ozemlje, so njeni nasprotniki šele 
zbirali armade. 

Preduo sa bili Francozi in Rusi popolnoma pripravljeni, so bili 
Nemci že daleč v njunem ozemlju. 

Z neprestanimi zmagami je rasel ponos Nemčije, njena samoza-; 
vest in njen pohlep. Začetkom vojne njeni vojni cilji najbrže niso 
bili tako visoki kot so bili po dveh letih, ko se je nahajala na višku 
svojih uspehov. 

Videč, da j i gre vse po sreči, da njenega prodiranja ne zavstavi 
JU.I ona sila, je zahrepenela po splošni nadvladi. Kajzer se je že v 
ru.slih proglašal vladarjem eele Evrope in si je bil svest kontrole 
vsega sveta. 

Zavezniki so pa pravočasno izpregledali in spoznali nevarnost, 
ki jim preti od neisprosnega zavojevalca. Ljubezen do doma in last-; 
nine, zavest pravice in poštenosti, vse to jih je navdalo s tako moč-, 
jo da so se postavili v bran in s svojo hrabrostjo, življenji in krv jo : 

preprečili nemško napredovanje. 
Nemški vojaški stroj je sicer to presenetilo, prestrašilo ga pa 

ni. Kajzer je šel še dalje. 
Fiksna ideja, da mora on zavladati svetu, ga je pripravila do 

strašnega sklepa: 
— To moram doseči, tudi če žrtvujem ves nemški narod, ne sa-

me vojakov, pač pa tudi ženske in otroke ter sploh vse prebivalstvo. 
Nemčija se je pripravila na vojno, ki naj bi trajala kvečjem 

dve teti. Po dveh letih je res začelo vsega zmanjkovati, in od tiste-
v:. časa izvirajo odredhe in naredbe, potom katerih umira nemški 
n; rod počasne smrti počasnega izstradanja. 

Kruha ni več. obleke ni več. najpotrebnejših stvari je zmanjka-
lo. L judje se komaj vlačijo okoli bore se pa še vseeno, kajti po dol-
gotrajnem prizadevanju se je vkoreninilo v njih prepričanje, da sta; 
kajzer in Be>g eno ter da je njegova beseda božja beseda. 

Južnoafriški divjaki ki po mnenju nekaterih sploh ne spadajo 
med ljudi, ampak so le nekak prehod med človekom in živaljo, ima-
jo v gotovih ozirih več pameti, kkot je ima pa Nemec, izbran po volji j 
k*>jzcrja pokroviteljem vsega sveta. 

Nemci niso spoznali zločinskega početja svojih vodiMjev, niso 
pposnali njihovih zločinskih namenov, njihove podle hinavščine, ne-1 
prestavnosti, lopovstva, laži, zavijanja in krivičnosti. 

Nemci, obkoljeni od vseh strani, sovražniki vseh narodov, pred-
met zaničevanja, predbacivanja in obdolžit ve — nočejo spoznati, da 
so na krivem potu. 

V odločilni uri se še vedno oklepajo kajzerja, dasiravno ima na 
ve«t i več grehov in zločinov kot jih je imel katerisibodi človek na; 
svetu. 

K a j zasluži tak narod? 
— Da 

se ga uniči! l)a, to zasluži po vsej pravici. 
Toda zavezniki so pošteni in usmiljeni. Nočejo jih uničiti, pač! 

pa samo tako ponižati, da j m ne bo nikoli več dana prilika zasanja-i 
ti o svetovnem nadgospodstvu. 

Da 
niso zmožni tega nadgospodstva, so temeljito dokazali v za-j 

dnjih štirih letih. A M E R I K A . 

Amerika je videla neizmerno krivico, ki se godi razen Nemčiji; 
in Avstri j i vsem evropskim narodom. 

Videla je, kako je z obljubami dobila Nemčija na svojo stran! 1 
Turčijo in Bolgarsko. 

Videla je zločinsko uničenje Srbije, Belgije in Rumunske. J« 
Slišala je nesramne zahteve objestne nemške vojaške gospode.! 
Videla je vse to, poslušala j«' in čakala priliko, čakala je, da bq t 

po'na mera njene potrpežljivosti. 
Krivica se je gromadila na krivico, zločin nad zločinom, nepo-i 

Javnost nad nepostavnostjo. 

Svarila je, svetovala, mirila, toda njenih nasvetov, njenih sva-
ril ni hotel zločinec poslušati. 

Prvo svarilo je prišlo, ko je imel roko do zapestja v krvi. V od-
govor na svarilo, jo je pomočil do komolca v krvi. 

Svarila je in opominjala je Nemce, ko so pregazili Belgijo in 
Srbijo. Nemei so j i odgovorili s tem, da so pregazili Rumunsko. 

Amerika jih je posvarila^da ne smejo potapljati njenih ladij. 
V odgovor so potopili par ameriških neoboroženih parnikov. 

Svarila ?n svetovala je neprestano, pri tem je pa izginjala nje-
na potrpežljivost, dokler ni izginila popolnoma. 

Mera nemških zločinov j e bila polna. 
Bati se je bilo treba, da bodo izginili s površja zemlje, oziroma 

prišli v sužniost narodi, ki so tekom sto in stoletij gradili kulturo 
irr postavili človeštvo na stališče, na katerem se danes nahaja 

Nastala je bojazen, da bo vladala svetu ekseentrična faxnilija 
In da bodo morali narodi izpolnjevati povelja, ki se bodo slučajno 
:d' po potrebi rodila v zmešanih možganih, 

Narodi so stali na strašnem križpotju: ali v sužnjost in pogub-
Ucr>jc ali v smrt. 

V onem odločilnem trenutku je pa nastopila Amerika. 
— Ne v sužnjost, ne v propast, pač pa v življenje, — je rekla 

ter se vmešala v vojno. 
Tehtnica se je nagnila, in krivičnik je bil slabšim spoznan. 
Združene države niso bile napadene; Združene države se nico 

b?le za svoj obstoj in za svojo posest. 
Vojne niso napovedale iz svoje lastne potrebe, pač pa vsled 

potrebe svojega bližnjega, kateremu se je godila vnebmp.ijoča kri-
vica. Za obrambo pravice so postavile ves svoj upliv, na milijarde 
dolarjev in na miljone mož. 

Sedaj je v vojni z Nemčijo stomiljonski ameriški narod. 
To je treba vzeti dobesedno. 
Ne samo vojaki, pač pa tudi ženske, starci in otroci. Vsak po-

maga po svoji moči in zmožnosti. 
Kako trdna in močna vez je med armadami v Franciji ter 

n irodom doma! Potrebščine za vojake ne gredo samo iz vladnih in 
vojaških skladišč, pač pa iz vsake hiše, iz vsakega doma in stano-
vanja. 

In kako poslušen, kako ubogljiv je ta narod! 
— Našim vojakom manjka tega in tega, — se glasi v poročilu. 

Y istem hipu so že vsi na delu ter preskrbe desetkrat toliko kot po-
trebujejo. 

Zaveznikom primanjkuje pšenice! — 
Z bliskovito naglico se širi ta klic od hiše do hiše. C'e dobi na-

slednjega dne delavec na svoji mizi rženi kruh mesto pšeničnega, 
je vesel in zadovoljen, vedoč, da je pšenica namenjena tistemu, ki 
jo Lol j potrebuje in bolj zasluži kakor pa on. 

To je dokaz, kako se disciplinira narod sam. Brez sile in priti-
ska. Vest sama in pošteno srce mu narekujeta, kaj ima storiti. 

Človekoljubnost in ljubezen do bližnjega mu pišeta dolžnosti in 
mu dajeta nepisana povelja. 

Kako silen razloček med r.emško in našo disciplino! 
Koliko let j e bilo treba, da napravili nemški vladarji iz svoje 

ga naroda ponižen brezzavesten stroj? 
Amerikance je disciplinirala še manj kot v enem letu zavest 

dolžnosti, da je treba bližnjemu pomagati, če se nahaja v nesreči. 
1'spehi se že kažejo: ameriško napredovanje na francoski fron-

ti in hinavski govori nemških državnikov. 
Izviti se hočejo iz klešč, katere so jib malo pretrdo prijele. — 

Klešče se pa stiskajo vedno bolj in bolj. Z vsako ameriško ladjo, ki 
pristane v francoskem pristanišču, raste moč zaveznikov; z vsako 
! i-ljo se manjša nemški odpor. 

Mlini pravičnosti, ameriški mlini, meljejo počasi, toda silno 
drobno. Ameriški mlini bodo zmleli nasprotnika v prah. 

SLOVENCI. 

Na svete Ane dan je bilo, leta 1914, ko je šla v naši domovini 
o l ust do ust beseda: — Vojska! . . . 

Narod je prestrašen vstrepetal. kajti zaslutil je nekaj veli-
kanskega, nekaj nepojmljivega. Tedaj ni vedel, kaj je to velikan-' 

! s!:o, nepo jml j ivo , česar ni še n ikdar občutil, danes pa ve, da j e b i la 
to — svoboda. 

Danes ve, da je krenil tedaj v onih žalostnih dneh med stokom, 
jokom, strahom in obupom na pot, ki ga vodi vedno bliže eiJju, po 
knterem je stoletja in stoletja hrepenel. 

Žandarji so gonili naše ljudi iz cerkva in molilnie. V imenu 
cesarja na vojsko! Na vojsko proti sovražniku! Za cesarja v voj-
sko ! 

Narod, ponižen, pokoren in suženjski kot je bil, je šel prosto-
voljno. Sel je v boj proti bratu, ki ga po krivdi svojih gospodarjev 

'ni smel poznati kot brata. 
Pri jel je za orožje na povelje cesarja, ker so mu bili v dolgih 

letih zatiranja in laži vbili v glavo, da je cesar pravičen in da je njc-
i gova beseda nezmotljiva. 

Misleč, da gre v boj za eesarja, si je šel nabirat le izkušenj in 
naukov, ki mu v borbi za prostost že koristijo in mu bodo v bodo-
čnosti koristili še bolj. 

Čudnih stvari se je naučil v teh štirih letih. Nobena visoka šo-
ls bi ga tako ne izpametovala kot so ga štiri leta vojne. 

Naučil se je naprimer, da z enakopravnostjo v Avstri j i ni vse 
t ak j kot bi moralo biti. Prepričal se je na svoji lastni koži, da du 

inajska gospoda drugače govori kot misli. Dodobra se je uveril, da 
vlada zahteva veliko manj od tistega, ki je njene krvi kot pa od 
onega, kateri izraža svoje misli v nenemškem jeziku. 

To so bili samo osnovni pojmi. 
Potem so prišle podrobnosti. Slovenci so spoznali, da Srbi so-

vražijo samo avstrijsko vlado, ne pa Slovencev in Hrvatov, kate-
rim so bratje po rodu in jeziku. Izprevideli so tudi, da jim je vlada 
v jorbi za svoj obstanek branila prijateljsko občevati z južnimi 
brati. . j 

V teh štirih letih je slovenski narod spoznal onega, kateri mu 
ie toliko časa gospodaril po svoji volji, ne pa po božji. 

Potoke in potoke krvi so prelili Slovenci za dobrobiti in za re-
šitev dinastije. 

V zameni so dobivali cesarska plačila: zatiranie. zapostavija-[ 
nje in ponižanje. Borili so se in ovs?njaka stradali, samo da je ime-__ 
la nemška gospoda vsega dovolj. 

Na bojiščih in doma so umirali, samo da je bilo več prostora in 
več hrane za tiste, ki so se že od nekdaj redili na njihove stroške. 

Ko pa je prišel čas, da so zahtevali najmanj kar morejo zah-
tevati, samo toliko pravic kot jih ima njihov nemški sosed pod av-
strijsko krono, so jih na Dunaju označili za puntarje in veleizda-
j-dce. To je pa razburilo njihovo mirno kri, v srcih jc bilo mahoma. 

;porojeno spoznanje: 
— Ne zahtevamo samo tega, kar nam more dati Avstrija kot 

svojim podanikom, pač vse, kar nam gre po temeljnih človeških po-
stavah. — 

Zahtevajo prost razvoj, zahtevajo pravico, da jim bo tisti vla-
|dal, katerega bodo sami določili, da bodo živeli v prijateljstvu in 
jskrsDnosti s svojimi rodnimi brati. 

Avstrija jih je na stotine in stotine zaprla zaradi te zahteve., 
Nemčija je poslala svoje regimente v slovenske kraje. 

Glas Slovencev pa ni seg^l samo na Dunaj in v Berlin. Zasliša-
li so ga vsi pošteni l judje po vsem svetu. 

Prišel je na uho največjega vojnega gospoda zaveznikov, pred- , 
sediiika Wil^ona. 

Predsednik Wilson je vpešteval upravičenost njihovih zahtev 
t i r odvrnil: j( 

— Dobili boste, kar želite! ] 
To je bila beseda odrešenja. 
Tako lepe, tako prepričevalne in tako odkritosrčne besede niso 

Dopisi ; 

Mohawk, N. Y. j 
Prosim, dajte mi zopet malo 

prostora v (J lasu Naroda, da spo- j 
ročim v javnost, kako se nam to j 
leto 1 ukaj godi. Saj vsak dobro 
ve. da mi je težko vreči vile iz rok 
in prijeti za pero. zakaj, roka je 
trda. pa vendar srce mi ne tin. da 
bi ne napisal pai vrstic. 

Vreme imamo prav lepo. tako 
ete če lahko vsak pospravlja seno 
in kar ima. Se nekaj dni in mi-
slim. da bom tudi jaz vse spravil, 
če >ne bo še kmalu dežja. 

Druge razruere so tpa take pri 
nas. da jih moram popisati. Ko 
človek pr i j e ali se iztrga enemu 
komponistu iz rok. misli si, da bo j 
prišel na kaj boljše; ipride pa dru-! 
gemu v roke in tako je pri nas.| 
\*;<Ša mlekarna lansko leto. ki.! 
smo dajati mleko, je nam piače-j 
vala vsake štirinwjst dni. kateri-' 
kjrat pa tudi bolj pozno. To leto, 
pa tako, da si je kompanija pi i -
držala notri cela dva meseca naš! 
denar. Farmer j i se pritožujejo, da' 
nimajo denarja za najbolj potreb-j 
ne *>tvari, kajti kje bo pa dobil, 
če kompanija ne bo dala denarja; 
Zii mleko, ker se iz tal ne izkop-j 
lje. Ja<z že vem. kaj nam immjka.l 
pa ne povem. Pred štirinajstimi j 
dnevi je nas poklicala mlekarna, j 
ko so bili eni prav sitni za denar,, 
da smo imeli nekaj seje. In kaj je 
bilo / Par jili je malo zakvasilo. 
drugi so se m ado zasmejali, kom-
panija je nekaj dala otl štirimi j-1 
stih dni, pa je bilo za enkrat kon-l 
čaino. Ji te sam imam notri danes J 
ko to pišem, skoro dva meseca J 
blizu tristo dolarjev. Zdaj pa naj! 
f-i eden misli, kako družino živeti; 
in kupiti najbolj potrebnih stva-
ri. ce sam ne dohim. Dati ne mo-| 
rein, kajti imemo Liberty bond« 
indruge stvari. ! 

Kmalu bomo zaostali, ako ne bo-
v kratkem drugače ali boljše.! 
Zgancev ne moremo več jesti, ker! 
ni moke. Trgamo nov fižol in so j 
'ato, to je vse. Rad I>i videl zdaj,' 
ko bi me kateri založil s kranj-1 

' ski in i klobasami, sedaj jih potre-
bujemo. Večkrat tudi berem, kako 
se drugod pridno štorklja oglaša, 
festitam! Ignace Šulgaj. 

Duryea. Pa. 

V sedanjem času se človek sicer' 
ne more mnogo pritoževati zaradi' 

jKaslužka. kajti zasluži se še 
eej dobro in delamo vsak dan, ta-
ko da s»- aie more mikdo pritože-
vati. da ne more dolbiti dela. Toda 
denarja ne moremo nalagati na 
kupe. ker gre večinoma sproti. 

Svetoval bi našim rojakom, da 
kaj več pišejo v Olas Naroda, ki 
je razširjen po vseh Združenih 
državah in se nahaja skoro v vsa-
ki slovenski hiši. Na ta način mar-
sikdo izve za svojega prijatelja, 
k je biva in kako se mu :jodi. Na 
ta način tudi lahko i/.vemo. kje 
se bolje zasluži im si potem tndi 
vsakdo lahko izbere, lako mu v ka-
kem kraju ne ugaja. 

Pozdrav vsem rojakom in roja-
kin jam >irom Amer ike . 

Poročevalec N. N. 

Pritožbe železničarjev. 

4"Slovenski Narod " poroča: lz 
krogov državnoželezndških usluž-
bencev na-m v zadnjem času pri-
hajajo mnoge pritožbe proti rav-
nanju raznih nemških uradnikov, 
ki zlasti narodno zavedne naše 
ljudi preganjajo, kakor le morejo. 
Zlasti imajo na piki (»ne. o katerih 
sumijo, da so kiaj agitirali za de-
klaracijo. Ciorje takemu uslužben-
cu ! Zasledujejo ga s kaznimi, pre-
stavljajo. skratka zagrenijo mu že 
itak težavno življenje p( pol noma. 
V nekem dopisu nam označujejo 
železničarji postajenačelnika v 
-Pml gor j ah v Istri Potrata ko=t no-
sehno zagrizenega. Ta gaspoel ne 
more niti videti, ela črtajo usluž-
benci slovenske 1 i-te. Želerzničarji 
pa mu očitajo tudi še. eruge stva-
ri. Tako si je v novembru lfUT 
pridelil od moke, ki je prišla za 
železničarje. 207 kilogramov. Se-
veda jih je pošteno plačal, in si-
cer po 1 K 20 vin. kilogram. 1 bogi 
železničar, ki hoče dobiti kilogram 
moke. pa mora hoditi daleč na o-
koli ter plačati elesetki-.itno ceno. 
Naše železničarje, ki se jim godi 

zaradi njihove narodnosti kakor-'1 
• ' i 

šnakoli krivica, opozarjamo, opo- i 
iarjamo. ela naj pošiljajo svoje j 
pritožbe Zveži jugoslovanskih že- < 
lezničarjev v Mariboru, ali pn naj- 1 

bližji pewlrnzniei te zveze. [ * 

1 MF* Boljše zdravjjciireza manj dettarjâ P̂I { 

| Profesor Doktor B. F. Mul lin J 
i Slovenski zdravnik-špecijalist 
! 41 l-4th Avenue, Pittsburgh, Pa. I 
I (Naspeeti iU«m paita. C »trt« »».Um* »J S»;tkfl«U St. fante n «iy» i m+im i—ca.) 

j ^ n ^ ] .Taa sem DastarejSi zdravnik 5pe- | 
f l l B S f c . icijalist za Slovence v Pittsburgbu. f 
I [ ^ B j h * ^ j Zdravim že ve£ kot 38 let bolne f 
| J g f f i c ' J g ? moSke in ženske. Ozdravil sem že na f 
i ^ E E ^ = tisoče in tisoče oseb in morein tudi f 

I H i imam največje iskn^njo. Rabim sa- f 

t flft Iffj Jgjjt ^ B ' j B g y !Ijši električni stroj za preiskavanje, š 
t ^K Up P^ll. R j m 9Wf •{>otom kateresa se vidi celo vaše | 

L PIM l t e l° ku t n a dlani. K meni prihajajo 0 

• ' j viin. Zdravim razne bolezni uspeS- š 

(L J j no >n naglo. Govorim čisto sloven- ^ 

_ H3 ' " • ̂  >ko. >!oje cene so zmerne. Znanstve- 4 
Z na preiskava zastonj. Pridite k meni kot k prijatelju. 
S Urâ M are: od 9. ure zjutraj do C. zveo-r. V nedeljo samo od 10. urr zjutraj Jo2. popoldne.* j 

Slovenske vesti 

Hostettar, Pa. 
| V tukajšnjem pre>niogovnikn se 
j je s m rt ii o ponesrt-čil rojak Anton j 
i P!anin.sek. X. p. v m. i 

Cleveland. Ohio. 
I Xa I'raneoskein bojišču j«- jxulel 
Jfižei* Kotlin, star let. bivajoč 
p re j na 4710 l lanvin Ave. To že 

j]ietdt\si-li t ' levelaiulčan. iii je žrl-; 
vttval svoje ž iv l jen je za svobodo 

|itt demokrae i jo vseh narodov. 

Milwaukee. Wis. 
j Rojeni' a se je oglasila pri roj.i-' 
i ku '). Wohlgemutliu na Kinuie-1 
|kinnie Ave. ter pu-stila za spomin 
j v hiši čvrsto punčko, prvo \ ilni-
žini, kar je napravilo starišem iz-

jvaniPidno veselje. — Rojenica se 
| je olasila tudi j>t-i dritžini Frank | 
Krhiu, :',:'<> Uivgon St., s <'-\isio' 

' -i picneKo. 
j Xessnau i at se je p<>noči pripla-j 
i/i! spalno sobo roiakii A. X i\;t-1 i • i - I ; ka. mesarja na '»rove Si., in- )»• j 
(odnesel čez *2<K) golo.vega deuar-
Ija. ki se ie nahajal v hlačnem /e-. . . * - 1 pu. V/.e! je1 tudi ključe t;*r ž njimi; 
odprl trgovino, k j e r pa ni m u«*| 
priti do denarja, ker je bila želez-! 
nn tili.igajna zaklenjena s kombi-j 
naeijsko kljip-a vnieo. Ta i j»- in<»-; 

j i ji-al biti taka useha, ki je po/.niiia 
jdobro v :P razmere, kajti <io rspal-j 
(niee j e moral ili sko/i !i-i sobe. | 

i 
Ely, Minn, j 

Kra jevni naborni odbor se pi;ivi 
pritlno p era sedaj s prebiranjem J 
tisfil.1 lantov. ki <̂̂  j ili oblasti ]io-i 
slale iz vojaških tahocišč domov.I 
.Med leii'i je tiuli 1'niesl Seli.škiir.f 

Buhl, Minn. 
Ker sr> našli v ločilniei lahkih 

pi.j;:<"-. katere gospTvdart* je Matija 
Krn in lin:: ii". '.V1'2 kvartov žgan.ia in ' 
.'»(J kvartov jiiva, ga je jtoli-ijski« 
načelnik' Moore odpeljal \ -apt»r.I 
To zadevo je obravnaval mirovni I 
sodii!1-: 1*. A. i'».;rret in Kraiahainčj 
ji1 bil obojen na ^T-VdO globe in 
srtroške: pijačo «o mu zasegli. 

Biwabik, Minn. 
Kakšna krava I > I utegnila še 

skrčiti >:<• prek lune. ali tista. 1 i .ie! 
bila 1: st šl;«)'ana Pregrjinviea. ži-
večega par milj izven Biwabika, 
>f n: bila zade-ti umaknila s poti 
in tako se je zgodilo, da se je va-J 
njo za k <i d i i nei\ avtomobil. Kravi 
je bila zlomljena noga. zato so jo ' 
ustrelili. A\tomol>il jo je kar rne-
ninič tebinič odpihai dalje. Pre-| 
;/ ranovič se sedaj ozira b:hkei za 
<ofejem na ti>tem avtomobilu za 
drugo Jcravo in številni drobiž! 
Pregranovičeve družne zaman se-
daj vpije za svoje mleko, pred no 
gre zvečer v posteljo. 

Calumet, Mien. 
Poročila sta se' v soboto li. ju-

lija v slovenski cerkvi sv. Jožefa 
Jožef Simonie iz I.ahitije, čnio-
meliske fare, in gdč. Ana Fink, 
hči Staneta Finka iz Ravmbaul-
tmvra. Dm go vala sin jima Jožef 
Simonie i nI. i/ Oseeole in gdč. Ag-
nas Kestner. Rilo srečno! 

V angleških K-tih smo brali, da 
sti bila v soboto (i. julija zvečer 
poročena neka Miss Mary Klenich 
in Jos. Orabek Jr.. oba iz Tama-
raeka. Po imenih soditi, sla oba 
«le»venskega roda. Kdo ju je pa 
poročil 1 

Krščena sta bila v slovenski e 
cerkvi: Anton, sin Štefana in Jo- ^ 
sipine Turk i/. Raymbaultowna, in 
E g e i i Peter, sin Franka in Ane 

Kump i>' Red Jacket Shaft Loca-
tion. 

i 
j Jožef Jerman je odrinil v pon-
jdeljek S. julija pro:: Milwaukee. 
: W is., kjer ê mi-li za stalno nase-
j'iti. Ž njim j:» S. K. Mlad. Klub 
Phoenix izgubil zvestega in delav-
nega člana, kf ga 1h» zla sit i pr« 

1 igrah zelo pogrešal. 1'paino. <la ho 
jtudi v Milwaukee storil veliko .lo-

>, brega na tlramaličnem polju, 
j Miss Mary Perk o iz Lauiiuma, 
ki je pred. kratkim graeluiralu na 
visoki >o!i Srca Jezusovega, je \ 

,')>onde]jek S. julija odpotovala v 
'l)etroit. Mich, kjer ho skušala 
i 

i dobiti pvimer.no službo, /cl imo ji, 
J da bi pr i svojem prvem odhodu 
. \ sve1 bila srečna, 

(»krog 40 prijateljev je v torek 
, j j u l i j a zvečer prijotuo Lz/uenadi-
, !le» Al i,- s Kristino Sheringer na th» 
lian njenih -tarisov povodom nje-

. lieiia rojstnega dneva. imenu 

.gostov je g. župnik L. F. Klopči«'-
. j v krat kom nagovoru čestital dra 
l/esini rojakinji i; njenemu rojst 
Inemu din vp. in jia nje.nem ilosetla-

[ J n jem iKpcku kot učiteljici ter ji 
I podatil primeren dar, za kar se je 
.Igos|w»dtčna srčno zahvalili:. Xato 
_;se je zabela splošna zabava, hate 
.j re so se vdeležiii mladi in stnri. 
i j \* sphr-i.no /.'H i ovol j m >>• t si :i Mis-s 
;Shcringe:r in Mi-. F. J. Ifrnhy oba 
iprizuana pevca in ]>ianisla. proiz 
•vajala ]<ar gla-Nbenih in pevskih 
jtii-k. ki so izzvale burno polivalo. 
1'ele st. tinli slovcmske narodne 

ipesmi: eden izmed starejših n:i-i . . vzočih gostov se je i'.r.izil. da .je ta 
j ven r eni pesmi, katerih že ni sli-

'-e!ili :;s tet, namreč, odkar je 
ealšel iz starega k ra j a . Ta večer 
smo iznašli tudi nove haritoniste, 
skrivne zaklade, ki so se nam kar 

1 naenkrat odkrili v e<sebah g. Jos. 
1 Sheringe'-ja in g. Toneta Slerkn, 
; ^ta mnogi« jiriponiogia k spb»š-
'jni vesel os t i. Da fii manjkalo 
;lnega lunča ni treba še poisebej 
1 lomen jat i. Pozno nnč so >e gosti 
' j vsi zadovol jni vrnili na -ivoje do-
' move. 

Rudolift Sehne-ller iz Laur iuma. 
di jak v jezuitskem kolegi ju v 
Prairie du Chin, Wis., je pn lii-

'(tedenskem obisku pri svojih stari-
' š i h v Lauriumu enlpo-toval v DeJi-
anee, lo'va." k j e r l»o pr i svojem 

! stricu o>tal do pričetka šolskega 
let«. 

'J Mrs Mary Lucas se je vrnila na 
(SVf.j dom v Milwaukee. Wis. Uilla 

1 ; j e na obisku i svojih stariših 4 

| M r. in .Mrs. Anton P.ohte. 
I airs. Margareta Kos. hči Mik-' 
Stiniča, je odpotovala v (,'hieago. 
111., kjer se je prielružila svojemu 

j s«, p rogu Jos. Kosu, ki m*, je za stal-
no naselil v svetovnem mestu. 

Jožef Mišica je prišel na počit-
nice k svojim starišem Mr. in Mrs. 
(!eo. Mišica v Xewtownu. Študira 
v kolegiju v Kalamazoo, Mien. 

Mrs. Charles -strutzel iz YeHow 
Jacketa se j e morala v fyaurium 
bohušniei ijodvreVd opt raci j i sle-
j»i«'a. 

Anton Polite nil. mwli prosto-
voljno vstopiti v Stric Samovo 
vojno službo. Prišel je iz Milwair --
kee. Wis., da se poslovi od svojih > 
sta rise v in mnogobrojnih prijate-
ljev 

Mike Puhek ml., kojega stariši 
prej bivali v ('abnnetu na 7. 

•est i. je prišel na obisk svojih sta-
lili tukajšnjih znancev. Prišel je 
s-er.i iz F. a at Butte, Mont., kjer je 
bil nekaj časa pri svojih stariših. 
Od tu odpotuje zopet nazaj v De-
troit Mich., kjer je uposlen v eni 
Velikih iovnrn avtomobilov. Na-
men njegovega obiska je posloviti 
se eiel prijateljev, ker bo v krat-
kem vpoklican v vojaško službo. 

slišali naši l judje še nikdar, odkar jih je zasužnjila habsburška 
pest, & * • • « H B S 

Ta obljuba jih navdaja s hvaležnostjo in novo mečjov 
Ta obljuba jih je okrepila na trnjevi poti v lepšo bodočnost. 
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Francoske katedrale 
~*SKanco&ke katedrale so Nemcem na potu. — Katedrala v Rkeimsu 

je porušena, v Amiensu jo rušijo. Ali bo vojna ohranila katedralo v 
Chartres? 

Z ameriško armado v Franciji,' 
25. julija. — " K o r v Beauvais. 
ladja v Amiens, portal v Rheimsu! 
in zvoniki v Chartres hi skupaj j 
tvorili najlepšo katedralo na sve-
tu" , je pisal Baedecker v svojih 
navodilih za potnike. Tako po-j 
hvalno pa >e ni izrazil sam. tem-j 
več s® bili tega mnenja že tudi' 
pred njim mnogi drugi. Tako je 
reke| celo nemški ce^ar in njego-
vi generali, ki sistematično uni-
čujejo Frane i jo. 

"Nemči ja ima samo eno krasno 
. . . I 

katedralo v Kolinu ob Renu . je 
rekel nek star duhovnik pred ne 
kaj dnevi med razvalinami v 
Amiens. "Zaradi tega podirajo 
naše katedrale. Nemčija gleda i'«1-
prej. Zdaj podira naše katedrala 
in pravi, da je to usoda vojne. Itna 
1m>1 j trgovske razloge. Misli nan* 
reč, da bodo po vojni, ko bodo 
vso evropske katedrale uničen« 
oni tisoči, ki so prihajali iz vseh 
delov sveta v Francijo, da vidijo 
katedrale, šli gledat kolinsko ka 
tedralo. To je bussines. V prime-
ri z drugimi katedralami je k<» 
liuska srednje vrednosti, toda ko 
bodo druge porušene, bo slovela 
n;«-d svetovnimi katedralami." 

Stoletja napornega dela, mi mi 
Ijoiie dolarjev, molitve miljonov 
človeških bitij je bilo treba, da so 
se zgradilo katedrale, katere zdro-
bijo nemški topovi v nekaj urah 
Štiri francoske katedrale so vide-
li nešteto dogodkov i " so slavno 
v zgodovino narodov in cerkva 
N a sto in sto majhnih cerkev s«) 
nahaja po vaseh in trgih; stare 
so ravno tako po več sto let ka^ 
kor katedrale, toda ruši jih isti 
neusmiljeni uničevalec. Verdiui 
Nancy. Soissons, Compiegne, Ar-
ras m doli do najmanjše vasi : vse 
se nahaja zapisano in nekega dne 
bo treba o tem flat i račun. 

Med štirimi slavnimi francoski-
mi katedralami je bila rheimskn 
prva, katero je dosegla nemšk:, 
artilerija. Povest o njenem ruše-
nju je bila že opetovano povoda 
na. Letošnja pomladanska ofenzi-
va je privedla Nemce v obstrelje-
\aluo razdaljo Amiensa. Velik : 

streli in bombe iz aeroplanov so 
že napravili velike luknje v mest-
no zidovje in ako gre kdo po uli-
cah zapuščenega mesta, ki jo pred 
vojno štelo 93,207 prebivalcev, bo 
lahko vedel, ko ho videl prazno, 
in razdejane hišo, da je mesto ob-
sojeno na pogin. Beauvais še no 
dosežejo nemški topovi, toda ae-
roplani lahko lete nad mestom po 
noči. Katedrala ima razbita okna 
in težka izrezljna vrata i:: hrasto-
vega lesa so bila prenesena na 
varno. Chartres se nahaja za Pa-
rizom iu je morebiti na varnem. 

Rheims, ki je imel pred vojno 
115,118 prebivalcev, je bilo glav-
no mesto galsko-belgijskega naro-
da, predno je Caesar prekoračil 
Alpe. Mesto so opustošili Iluni in 
pozneje Vandali, ki so umorili sv. 
Nicaisa na kraju, katerega si je 
i/bral za katedralo 40ti. Klodvik 
jo bil krščen v katedrali 496. in 
pripoveduje se. da je ob tej prili-
ki golob prinesel sveto olje. 

Mesto jo že mnogokrat preme-
ri i I "o svojega gospodarja. Devfca 
Orleanska je pognala 1429 Angle-
že iz mesta, kjer so se pa zopeti 
nahajali v marcu 1^14, dokler jih 
ni Napoleon zopet pregnal. 

Katedrala Notre Dame v Rheim-
su se je pričela graditi G. maja 
1211. Delo, ki so je strogo držalo 
gotiškega sloga, so je nadalje-
valo več kot eno stoletje. Leta 
1481 jo je doloma uničil požar in 
popravljali so jo skozi stoletja do 
časa, ko so Nemci pričeli z uniče-
valnim delom. Pokriva C57T kva-
dratnih jardov zemlje in se je odi 
časa, odkar se hranijo računi, iz-
dalo za njo 3 in p§l miljona do-
larjev. *. M i 

Od desetega stoletja dalje, so 
bili v tej katedrali razun šestih, 
kronani vsi francoski kralji. Fran-
coska revolucija je razbila posodo , 
za sveto olje, kakor tudi stvari 
za kronanje kraljev. Katedrala i 
dasi ne najlepša v Franciji, pred- ( 

sta vi j a s Klodvikovim krstom 
spreobmonje naroda h krščan- I 
stvu. Prednosti njeuega. kipar, ' 
stva ni mogoče tajiti. „ 

Tudi Amiens je bilo pozorišče , 
bojev v krščanski dobi in še prej 1 i 
predno ga je Caesar oblegal in l 
slednjič zavzel. Normani so se ga 1 

svoj čas polastili. Francoski kral j * 
Henrik I I . in angleški kralj Ed- * 
vard V I . sta 1550 podpisala v \ 
Amiensu mir. Španska ga je na 
koncu 16. stoletja dvakrat imela 
v svojih rokah in ravno toliko- ] 

, j krat so ga Francozi zopet zavzeli. 
. Napoleon jo tam podpisal mir z j 
i Angli jo, špansko iu Nizozemsko 
i j lS02; Nemci pa so se polastili 

mesta lbTO. Peter Puščavnik, ki 
i je vodil prvo križarsko vojno, je i 
-ibil rojen v Amiensu 1115. S 
J Amiensko katedralo so pričeli ' 

ijzidati 1220 na mestu nekdanjega 
' rimskega templja, katerega je u-

ničil požar, in je bila 1270 konča- < 
na. Bila j«' pozorišče mnogih zgo | 

i dovinskih dogodkov, kraljevih 
i porok j ti krvavih bojev med kato. 
• ličanimi in protestanti 1561. Po-

kriva 9208 kvadratnih jardov in 
so morejo po obsežnosti ž njo me-

i riti samo sv. Petra cerkev v Ri-
mu. kolinski Dom in cerkev svete 

i Zofi je v Carigradu. j 
Amienska katedrala se je ime 

i.ovala " n a j b >še versko poslopje 
i v Franci j i " . Njena ladja je v.so-

ga 147 čevljev s 126 stebri, ki se- ' 
i žejo do vrha in jo najčudovitejše 
i arhitektično delo. j 

Beauvais je imol 1914 okoli 
19.700 prebivalcev in se je razvilo 

• v moderno mesto. Ko je mesto za-
1 vzel Caesar, ga je prekrstil v Cae-
> saromagnug. Katedrala sv. Petra 

so je pričela zidati 1227 in se je z 
dolom nadaljevalo do 1605. Viso-
ka je 225 čevljev in se je strop, 
ker ni bil podprt , deloma porušil 
12M. Naslednji arhitekt je posta-' 

i vil 500 čevljev visok zvonik, ki pa 
so jo podrl 1573. Pozneje je bil 

i dovršen jjr lesa. t 
Katedralo v Beauvais se smatra 

i 7.a največjo gotiško cerkev na sve-
tu. Njena hrastova vrata so naj«1 

; lepša na svetu. Ladja je dolga 104 
1 čevlje; okna imajo slikano stekh) 

iu so 55 čevljev visoka. , i 
V notranjosti katedrale je veli-

kanska ura :}9 čevljev visoka, lft 
čevljev široka. 9 čevljev debela in 
jo je napravil nek pobožen urar v 
16. stoletju. Sestavljena je iz 90 

1 tiso«* kosov in igra nekatere svete 
' pesmi. Katedrale, je imela krasne 

sliko in drago preproge. J 
Katedrala v Chartres je bila 

pričeta 1120. leta 1914 jo je po-
žar deloma uničil in je bila dogo-

. tovljena v 13. stoletju. Zvonika, 
katerih jo eden 350 čevljev visok, 
drugi pa 375. sta bila zgrajena od 

' 1507 do 1514. To sta najlepša zvo-
' nika v Evropi. 

, Grof Luxburg je prišel v Nem 
čijo. | 

, London, 24. julija. — Kakor 
pravi neka brzojavka iz Kodanja 
je prejšnji nemški poslanik v Ar-
gentini grof Luxburg prišel iz 
Buenos Aires v Oothaburg, od 
koder je takoj odpotoval v Nem-
čijo. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
i 

A. Z., Bon Air, Pa — F-ldmar-
; *al ali maršal je eno in isto. Ra-

detzkv je bil feldmaršal, za njim 
pa je bil samo še nadvojvoda Al-
breht in šolo v sedanji vojni je do-
bilo nekaj generalov ta naslov. 
Med temi so nadvojvoda Jožef, ge-
nerali Ilotzendorf, Boroevič, lv<»-
ves itd. 

i ' " — 

DA: 
if vedno izdelujemo in prodajam« 

BOLGARSKI KRVNI tAJ. 
Ta čisti zeliščni zdravilni čaj Je 

tlober v slučaju zaprtja, pokritega 
jezika, bolnega želodca, težki sapi, 
slabega razpoloženja po jedi, slabost^ 
omotice, zaspanosti, kolobarjev okoli 
oči. vodenega pogleda. 

S tem napravimo, da Jetra delujejo, 
da čreva pravilno delujejo in Imamo 
popolni tek, olajša Želodec in sapo, od-
stranjeni bodo izpuščaji, koža bo glad-
ka. barva bo jasna in lepa. To Je naj-
boljše svetovno sdravilo za družino. 

Skatlja. ki zadostuje za celo druži-
no 741 celih pet mesecev, stane po poŠti 
*1.10; .šest škatelj po pošti $«.25. Po. 
si I jamo po sprejemu zneska, ali r « po 

Ako želite pošiljatev zavarovano po3- : 

Ijite lOo. več. Naslov: Marvel Products ! 
Co.. 0 Marvel Bid., Pittsburgh. Pa. j 

Posebno llago, .tudi t a k o * ^ ^ 
^ ^ ki se anogo krat p r i k r im^^^ < 
To je razno tako blago ki se ne more 
dobiti povsod in ga potrebuje vsak 
človek, bodisi star aH mlad, zdrav aH 1 

bolan, reven ali premožen. Zelo zani-
miv, pod ufl ji v in obsežen seznamek In , 
cenik pošljem brezplačno. Knjiga "Mali 
domači zdravnik" eena 23 centov; v 1 

zalogi Imam tudi vsa • knjigi opisana : 
zdrarila. ' 

MATH. PEZDIR, 
City Ball Station ] 

F. 0 H Box 772, New York, N. T. t 

X. T. ntMA.UK 

— 2 4 c r r r t ™ ^ T ^ 0 d v a ž a j 0 W - fronto v 
P O prodala M I S I J O Nemčiji ter^JFF S P R I D I L A Z S ^ ^ Z J S t ^ S ^ " « * 

Mr. Nikolaj Romanovič 
Preko Londona jo dospelo v 

Združene države poročilo, da jo bil 
bivši ruski car Nikolaj ustreljen. 
Neko ofiojelno rusko poročilo na 
znanja, da so ga ustrelili, ne da 
bi uvedli proti njemu kake sod-
nijske preiskave. 

Bivšo carico in bivšega carevi-j 
ča Aleksija Romanova so poslali! 
na varno mesto. i 

• i 
I —Jaz bom živel in umrl za Ru-j 
si jo. Kako bom umrl. ni moja bri-, 
•'a ' 

Te besede jo izpregovoril pred 
drovič Romanov, car vseh Rusov. 
.->ov. 

Bivši car je umrl samo šest-
najst mesecev po strmoglavljcnju 
dinastije Romanov, katero si 
strmoglavili v veliki ruski revolu-
ciji meseca marca leta 3917. 

Zadnje mesece svojega življe-
nja jo preživel car v sibirskem 
proganstvu. Preživel jih je v rev-
ščini in pomanjkanju. Njemu in 
njegovi družini niso privoščili 
nobenega komforta. pač so jim 
pa dali samo tol.ko. da so se za-
mogli revno preživeti. 

Bivši glavar velikega cesarstva 
je videl razpad svoje dežele v šte-
vilne avtonomno države, v katerih 
vlada anarhija. 

I Par mesecev pred izbruhom se-
danje vojne je rekel v šali: 

— Morda se celo pripeti, da 
bom nekoč car v izgnanstvu. 

Ko so ga navzoči začudeno po-
gledali, je pristavil : 

— No. nič zato! Potom se lah-
ko preživim s svojim glasom. K a j 
;io, da ni to slaba misel? 

Bivši car je bil zelo ponosen na 
svoj tenorski glas. Večkrat jo re-
kel, da je izgubila opera v njem 
velikega pevea in da bi bil goto-
vo operni pevec, če bi ne bil car. 

Prišli so p dnevi revolucije. — 
Revolucija se je začela s klici 
ljudstva po kruhu in koncu voj-
ne. 

1 Ze prve dni meseca maroa so 
začele prihajati iz Rusije novice 
0 veliki napetosti. Zavezniki so 
bili v velikih skrbeh, ker so ve-
deli. kai pomeni zanje Rusija. 
1 Poročila so se vzdrževala in sle-
dnjič je dospela brzojavka, da je 
dinastija Romanovičev strmoglav-
ljona, da je na Rnskem provizori-
čna vlada, kateri načeljuje Ke-
ren ski. 

Nikolaj se je odpovedal 15. mar 
ca lanskega leta v svojem in v 
iinenu svojega sina ruskemu pre^ 
stolu. Njegova želja je bila, da 

bi zasedel njegovo mesto njegov 
brat veliki knez Mihael. Nasled-
njega dne ob treh popoldne se jo 
pa tudi Mihael odpovedal, in ? 
tem jo bilo konec dinastije Roma-
novičev. 

Nikolaj II. j,> l,n rojen 18. ma 
jja leta 1 sG!>. Ko je bil njegov oče 
leta 1^94 umorjen, je on zasede! 
ruski prestol. 

. Kot deček je bil dobrega zdrav 
jja rad se je učil in je bil še pre-
• ce j demokratičen. Ko j e imel \ 
rokah polno moč, je namerava1 

uvesti več velikih reform, kar se 
mu pa ni popolnoma posrečilo. 

Bil je strog mož in včas h celo 
grozovit in brezsrčen. 

('ar Nikolaj je bil sklical prve 
mirovno konferenco v Haagu. 

( ar Nikola j je zatiral ruske Po 
ljake ter ni hotel dati Fincem sve 
bode. Z raznimi malimi narodno 
strni v Rusiji je simpatiziral. hi' 
je pa odločen iu krut nasprotnik 
Židov. 

On je tudi zgradil transsibir-
sko železnico. 

Nikolaj se je bil poročil s prin-
cezinjo Aleksandro Alix. hčerko 
•. elikcga vojvode Hesenskega. Po 
rodila mu je pot otrok, štiri hče 
rc in enega sina. 

Ko so ga kronali meseca maja 
1896 v Moskvi, je bila taka gno-
ja, da je nastala med ljudmi pa-
nika ter je bi!o nad 1,200 ljud : 

porneekanih. 
Za časa njegovega vladanja jf 

bilo vprizorjenih nanj več aten 
tatov, pa so ni nobeden obnosel. 

E Pluribus Unum • 
v 
Ce so ozrete na seznam izgub ; 

kateregakoli dne, boste presene- j 
<"eni od velikega kontrasta in ve- ; 
like kombinacije imen. Če ste ko- : 
zmopolitski Newvorčan. ki je ste i 
vajeni tako konfuzije imen. ino- ( 
goče no boste presenečeni ter bo-
ste vzeli stvar kot samoposebi u-
movno, Ce je temu tako. bo po, 
manjkanje vašega začudenja lt. 
.re bolj povdarjalo to čudno stvar 
ter jo delalo še bolj čudno. Niče- i 
sar narodnega ni namreč na tem < 
seznamu, ničesar odločno ameri- i 
Iranskega. 

Imena* so videti vzeta iz vseh < 
narodov sveta. Polen, onrh, ki no i 
sijo pečat starega angleškega pot 1 
kolen ja, je najti francoska, itali/ j 
janska, irska, španska, skandinav-
ska, grška, armenska in nemška, i 
Polejj tega pa je videti še druga i 
ktere je težje določiti, ona Slova- s 

>°v iz centralne Evrope in z Bal-
kana ter imena .mednarodnih Ži-
lov. Mogočo ni bilo še nikdar na 
•vetu take armade: — niti v Kri-
žarskih vojnah, niti v zbrani silii 
Perzije in tudi ne za orli cesarske-
ga Rima. 

Ti možje so dali kri in življenje 
l:ot da prihajajo iz onega naroda 
n za skupni dom. .Sedaj so vsi 
Amerikanci. Nobenega pomena ni 
edaj. kaj so bili morda njih oče-1 

rje ali oni sami. Nobenega pomena 
p i nadalje, da je naša armada v 
slavnem jdraftana. Ista mešanica 
"plemen in narodov je opazna tudi 
v mornarici in pri mornariških 
vojakih, ki se sestavljajo iz pro-
slovoljcev. Prisiljenost, s katero 
- » se ti možje zbrali k h tki, je 
'jila njih lastnega proizvoda, ker 
>o vedeli, da stopi za njimi vlada. I 
ta vedo in po principu črpa svojo! 
moč iz privoljenja vladanih. | 

To je točka bistvene važnosti j 
Mi smo v resnici narod, mogoče 
'do bolj v resn\i kot vemo to sa-
mi. Naša narodnost pa ni takr. 
kot se jo podeduje vsled plemena 
jezika in vere ter po skupni tradi-
ciji in skupnem rojstnem kraju-
Tudi mi imamo tradicije, vendat I 
pa so še premlade, <la bi jih po-
znali. pod tem imenom. Imamo 
svoje tradicije, drznosti, iznajdlji-
vosti ter one nesentimentalnega 
poguma. Mi imamo zemljo in je-
zik. dasiravno nista še za številne 
med nami njih materinska zemlja 
in domači jezik. Mi smo ona čud-j 
na stvar na svetu, narod, ki se je 
zbral v prostovoljno družbo in ki 
temelji na svojem evangeliju kot 
kaka vera. 

Modri možje, ki so prestavili v 
pisane besede misel, ki nas je u-
slvarila, so gradili drugače in bo 
boljšo kot so sami vedeli. Lotili 
so se zgrajenja naroda in skupi-
no federativnih držav. Nezavestno 
pa so dospeli binkošti domoljubja, 
zvezo v enega duha iz vsakega ple-
mena in vsajega jezika. Na ta na-
či s^ napravili iz številnih delov 
eno. 

Uvedba kontrole za nadomestke 
živil. 

Državni zakonik oibjavljn na-
redim urada za ljudsko prehrano 1 

glede ureditve prometa z nado- 1 
mestnimi živili. Nova naredba jo J' 
-topila v vel javo 15. maja. Uvede ' 
se kontrola 4"nadomestkov" . ki ' 
preplavljajo živilski trg. ki pa so 
bre« vsakršnih redilnih snovi ter 
škodujejo -prebivalstvu. Javnost 
je že opetovano zahtevala, naj se 
ukrene vse potrebno, da izginejo 
iz prometa ničvredni in dostikrat 
škodljivi preparati. i 

NALOŽI, 5 < 
DA ZMAGAŠ Ž L 

Stetlilne in vojno-varčevalne znamke dajo vsakemu pri- l 
liko. da bo deležen investiranja modernega časa-zmage 
v Evropi. 
Pot do te zmage se mora tlakovati s "kvodri". katero ste * 
pozvani vi in vaši sosedje, da podpišete. 

• Akn -jih Se niste kupili, pričnite danes. Primerni Šotori 
za prodajo WSS. se nahajajo v vseh naših izl,.žl»enih 
prostorih. 

TheN e v v V o r k Ed i son C o m p a n y 'i 
Ar y our Sen ior i 1 

General Offices: I rv ing Place and 15th Stree: 

Branch Off ice Show Rooms for the Convenience ot the Publ ic 

<24 Broajwtr 10 IrTing P!,Cr lit, Del.ccrv <ttr«-t -4 I5I.»tl^fc M.rrt ;5l Evt Seih >trrrt JC" t**t Strcrt i| 
.Moije se rabijo za mornarico; oglasite se na 34 E. 23 

Xew York. X. V. 

Na Vrhovih 
opisal P. Perko. 

Jses-trična f 'da j i j e pisala: 

' Kmalu s*' odloči in pridi! 
Saj v-ev kako j,-. <>d nekdaj 
sv;i Irlli najboljši prijateljici; 
odkar sva .so ločili. Te vedno 
pogrešil m. Ničesar mi n«* 
man jka in zadovo l jna seru po-
polnoma : vendtir mi zlasti se-
daj. ko Aniona ni doma, več-
krat uidejo misli na iJoleuj-
sko. I*ii tedaj izmed vse.ii pri-
jateljic i>oure^«m najbolj Tc-
be. ilraga Franiea. Ko hi ime-
la Tebe fukaj na Vrhovih. |>o-
tem se m j zdi. da bi na svetu 
no bilo srečaiej^eg-a človeka. 
Odloči se torej in pridi! Vi-
d«la brkš, da na Vrhovih ni 
dolg čas. kakor si morda do-
niišljujoš.. Tu je kraj tako 
solnfen in tako prijeten, da 
kar poznam dolenjske strani, 
ne najdeni nobenega kraja, ki 
bi bil za moje oči boljši ter 
prijetnejši. Poskusi vsaj za 
eno leto. Ako ti ne bo všeč, 

n saj Ti ostane pot še vedno 
prosta in o d p r t a . . . " 

Franiac je sodila, da govori iz 
'Cilinega pisma pač bolj ljubezen 
do Antona, kot do tistih gorenj-
skih Vrhov. Mož Anton je baje 

, ves navdušen za svoje vihovske 
hribe in tti.Uo je nehote vcepil Čili 
v S ITO nekaj, kar bi imelo biti 
ljubezen do kraja, kar pa v res-
nici ni drugega, kot ljubezen do 
Antona. Saj je Anton .prva in zad-
nja misel ( iliua. V vsakem pismu 
ga omenja vsaj na vsako drugo 
vrsto. — Pravzaprav: srečna O.la! 
Ampak za na Vrhove se Franica 
vendarle dolgo ni mogla odločiti. 

No. naposled je F ranico iprcma-
jgalo in sklenila je da pojde. Poj-
de; malo iz radovediuksti. da vidi 
od blizu tisti gorenjski raj in ti-
^to zakonsko srečo gori na Vrho-
vih. malo pa — no, zato, da na lep-
ši način -pride z doma, kjer je 
bratu Martinu itak v na pot je. 
Brat Martin bi so rad ženil na 
dom — pa naj se! Oim gre. Ju če 
se j i posreči pozaieje kdaj priti v 
Ljubljano me I ljudi, da se. kakor 

.('ila, izolika meti svetom — tem 
bolje! Saj to je bila že zdavnaj 
srčna, a skrivna želja Fraitičina. 

Se neka j 'dn i torej — in tista 
podstrešna sobica na Vrhovih, ki 

I jo Cila tako hvali, kako je lična 
in prijazna, bo takorekoč Fiani-
nna last. Iu Franica bo prosta iu 
samostojna kakor še nikdar v živ-
ljenju ! 

Lansko leto - - tega še ni leto 
dni — je bil kupil Anton portest v o • 
na Vrhovih. Bilo j-1 postfstvo za ] 
dobro čet iti no zemlje, a baje silno 
zanemarjeno in do gnano. Prejšnji , 
lastnik se je bil presr-lil u vso dru- : 

žino v Ameriko; zato jo Anton do-
bil posestvo dokaj poceni. Totla 
kaj gatbo stala zidava in poprava! , 
Zidava in 'poprava visoko v gorah, 
kjer je človek navezan le nase in ] 
kamer tlo s težavo dobi vso potreb-
no iz doline. To stane! Pa Anton 
ima -pogum kot nihče drugi. Cila 
ve v vsakem j»ismu povedali o 
njegovih načrtih in miti najmanj ! 

•ne dvomi, da jih Anton ne bi iz- s 

peljal. Spomladi se misli lotiti de-
|la. za sedaj j e .popravil lo zgornjo v 
hiš<i in pa pozidal podstrešno so- ; 
bieo. — 

" A k o sc odločil in prideš, 
vodi. da iiie bfi« z i deklo, am- 1 

pak meni boš za tovariši o o in * 
prijateljico. Zato Te \~fcbim. t 
V teku drugega tedna ima I 
priti Anton od orožnih va j ; 
kako bi ga veselilo, ako Te 

tedaj že dobi na Vrhovih. . . " 
Franica se je torej odločila, da 

d pojde. 
Ko je bila naroČ>na pri šivilji 

' obleka in pri mizarju kovčeg: te-
daj j«- bilo kot bi udaril na zvon it: 
vsa 1'ara jo vedela, da Franica od-
haja na Gorenjsko. Kako so se 
ljudje -čudili! 

" P a n*s poj«le> .*" st> popraše-
vali. 

" I . res " j.- odgovarjala Frani-
. on. Kakor da bi bilo lo kaj poserb-
. nega. ako gre. 
[ " P a služit 

" K a j služil ! To se ne \pravi slu-
žiti. ako bom imela svojo sobico iu 

i bom pri ri l i kakor do*nač.i." 
"Ampak kraj je baje v hri-

> bih — " 
1 " K a j zato. če je v hribih. Cila 
• pise. da je kraj zelo lep in sosedje 
i zelo dobri . . . Sicer pa, ako mi no 

bo vicč, saj lahko premenim. Cila 
i me ne ho zadrževala." 

Ali so ljudje sitni in radovedni! 
> Takale priprosta novica — in vsa 

1'ara mora biti na nogah! l*a to 
vedno izpraševanje! Ah. da bi mo-

' gla že biti z doma. proč od teh 
1 l judi! 
^ O Antonu so vedeli ljudje, da je 

iz Amerike prinesel ogromno de-
. na t ja ter da je bil potem vojak in 
. da »ta se v Ljubljani seznanila s 

Čilo. Poroka so je vršila v Ljjub-
| ljani čisto tiho. Kmalu po poroki 
' sta prišla ( ila in Anton, da obišče-

ta dolenjske kraje. Cila j e biia 
1 tedaj dokaj gosposka, Anton pit 
• .zal iu postaven človek. Potem, ko 
• sta odšla na (iorenjsko, so jih 
1 ljudje izopet pozabili. Morda bi jih 

nihče več ne bil jeiiKil v misel, da 
'se ni kar naenkrat razvedelo, da 
, Franica gre za njima. Pa Franica, 

ki ji treba ni po svetu, ker j e L/, 
bogate hiš? in ker j o j e Zajcev 
Mohor že .dvakrat prašaL, ako ga 
vzame.. . 

Ah. t.i l judje ! 
Tisto :;e<ieljo, ko jo imela drugi 

| dan oditi, je šla Fi-anica na hrib 
za vasjo: ker od tatu se jo najlep-
še videlo v gorenjske hribe. Pot 
je peljala skozi šoimo in proti vr-

| hu prešla na malo seuozt't, odko-
der jo bil odprt pogled na vse 
strani. Pred njo je ležala domača 
vas in okrog njo gozdi, . trat me, 
pota in steze, ki so se delile in ce-
pile ter hitele na vse strani po rav-
nini. Na drugo stran proti (»oretij-
skeiuu pa je popoldansko solnce 
zarilo gorske grebene, izmed ka-
terih so so nekateri stekali v skal-
nate špiee in čeri. Tam nekje je 
torej imela biti gorska vasica Vr-

,hov i . . . 
Milo se ji je storilo pri srcu. Tu 

okrog ravnina, posejana s tralo Ln 
zelenjem; tam gori morda mrzel 
zrak, samota, dolg čas. puščoba... 
Nekaj kakor domotožje se ji je 
napovedovalo že v naprej. Prišla 
ji je na misel, da bi se v zadnjem 
trenotku skesala in ovfala. Toda... 

"Franica. ne zameri — " 
Obrnila so jo. Človeškega glasu 

tu v samoti ni pričakovala. A 
srlcj. bil je Mohor, ki je nenadoma 
stopil ipred njo. 

" N i mi dalo ostali doma... Bil 
som pri vas m so mi rekli, da R1 
^la nekam proti hribu. In jaz sem 
rekel: gotovo jo šla gledat v go-
renjske Irraje. In sem šol, do že 
enkrat pogovorim s t ebo j . . . Fra-
nica, ali res odhajnš? * 

1 

® j- . 
(Pride se.) 
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VARČEVANJE — poglavitna naloga... 
Voditelji naše velike republike in njim na Seiu predsednik Wilson, so prišli do prepričanja, da zamore edino varčevanje v vseh stvareh, varčevanje do skrajno-

sti, privesti to deželo h končni zmagi. 

In če bo zmagala Amerika, bo zmagal yes pošteni svet nad krivico,, nepoštenostjo in barbarstvom. 
Vlada Združenih držav zahteva od nas, ki smo ostali tukaj, najmanj, kar more zahtevati. * 
Od nas zahteva, da moramo varčevati, in da imamo od tega varčevanja v prvi vrsti mi sami dobiček in šele v drugi vrsti vladfc . v 
S svojimi prihranki pomagamo vladi. Naši prihranki nam bodo dobrodošli v težjih časih kot so sedaj. 

EVROPA JE IZČRPANA. 'M I^-^I^HBB^P ' ' „ r / .-m -

Dala je vse, kar je imela. Dala je vse, kar je morala dati. 
Nam ni rečeno, da moramo, pač pa le, KAR MOREMO, čeravno v najvišji meri. v- e * / -

Stvorimo doma, tukaj na varnem, mogočno armado vojnih varčevalcev. Ta armada bo imela namen pomagati armadi na fronti v njenem pravičnem in vzvišenem 
boju za demokracijo sveta. 

Nemci morda mislijo, da je ta kampanja za vojno-varčevalne znamke nekaj neumnega. Naj mislijo, to je njihova stvar. - V najkrajšem času bodo izprevide-
li, da bo ta armada ravno tako pripomogla h končni zmagi kot armada na bojiščih v Franciji. 

Vojni tajnik Baker pravi, da je odšlo nad mili ion naših fantov na fronto. — Pomagajte jim z varčevanjem do skrajnosti in s kupovanjem vojno-varčevalnih 
znamk, da se bodo hitro vrnili. 

Vaša patriotična dolžnost je v razmerju z denarjem, katerega zaslužite. Čimveč zaslužite, temveč morete in temveč morate vložiti v vojno-varčevalne znamke. 1 
Veliko naših revnih sodržavljanov se podvrže največjim žrtvam, da i norejo pokazati svoj patriotizem s kupovanjem vojno-varčevalnih znamk. Če se naši fan-

tje na fronti lahko vzdrže vseh luksurijoznosti, se jih lahko tudi vzdržimo, ki smo doma. v. 

NE POZABITE, da je vojakovo življenj« odvisno od podpore ki mu jo dajejo ljudje doma. POMAG AJTE! Šttdite in kupujte vojno-varčevalne znamke! 

Sedaj lahko kupi 
vsakdo 

w. S. S. 

za nizko ceno: 

$4.18 

Leta 1923 bo vsaka 
posamezna 

w. S. S. 

vredna: 

$5.00 
I 

Ni dovolj razlagati, kaj so storili Nemci. To Nemcev čisto nič ne boli. — Oni -se čisto nič ne brigajo, kaj vi mislite o njih.- , 
Pomagajte svoji vladi, da jih bo premagala. To je edina stvar, katero morajo Nemci vpoštevati. Če štedite in kupujete vojno-varčevalne znamke, zadenete 

Nemca na ono mesto, kjer je najbolj občutljiv. . J H H H - M B M i M ^ ^ ^ ^ ^ 

Vsak poedinec najboljše ve, kako mu je mogoče gna naiuspešnejši način zvečati svoje prihranke, s katerimi bo lahko kupil varčevalne znamke. _/ v 
MI SE NE BORIMO ZATO, DA BI IZGUBIL± LO VOJNO. Toda ali ste že pomislili, kaj bi se zgodilo, ČE BI JO IZGUBILI? < f , 
Hitrost zmage je odvisna od tega, kako znaš varčevati in kako znam varčevati jaz ter podpirati vi« do v finančnem ozira . - ' ^ 
Kupujte vojno-varčevalne znamke ter povspešite ZMAGO! — * 
Vas delež v sedanji vojni je, kolikor mogoče producirati, kolikor manj mogoče porabiti ter posojati svoje prihranke vladi Združenih držav. ' 
Ali izpolnjujete tako vestno svojo nalogo kot jo izpolnjujejo naši fantje na fronti? * V " 
Če se zgražaš nad tem, kar delajo Nemci, pomagaj s svojMi prihranki, da bodo premagani. Slab patriot je oni, ki ne more dobiti pota, da bi so tako ekono-

miral, da bi zamogel kupovati vojno-varčevalne znamke. S tem bi dal vladi več denarja, dela in materijala s katerim bi lahko izvojevala zmago. 
Nekdo je rekel: Če bi se naši fanti teko dolgo vstavljali iti "over the top", kot se branijo nekateri ljudje kupovati vojno-varčevalne znamke in Liberty bon-

de, bi prišli pred vojno sodišče in bi bili ustreljeni vsled strahopetnosti. 
Pomisliti je treba, da bi tega denarja ne darovali vladi, pač pa samo posodili, ter bi ga lahko dobili nazaj, kadarkoli bi hoteli. - * * * « r : ' r ' f 
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Z dvojnim orožjem za veliko bodočnost 
N a p i s a l : dr . I v a n donač i . 

2elimo-li zmagati, moramo do 
konca vzdržati v borbi. 

Vojna je še v polnem Teku. Do-
pod k i se vr-te za dogodki z bli-
skovito naglico, tako. da njihove 
važnosti dostikrat š«- občutiti ne 
moremo, še manj pa, da hi mogli 
ie sedaj po njih uravnati v-e na-
še delovanje in mišljenje. Oni tz-
preniene in porušijo v enem dne-
vu, kar je skozi stoletja dviga-
lo in ojačevalo vztrajno in po-
Jahko. 

\"^ak posameznik. vsak narod i 
— a preko ii j Hi i -Ho človeštvo. — 
preživlja dane* od zore do mraka 
<ela leta. V enem samem dnevu 
se o j a t" i za cela leta. ali pa tudi v , 
••nem samem dnevu oslabi za ce 
la leta. 

V tem velikem svetovnem vi-
harju, v katerem tresejo vse 
tiiili naj*»kromnejše energije, se 
ne sme izgubiti n*1 en dan borbe 
ne sine se zaostati niti za eno Mi-
mo nro, kiijfi sedaj izgubljenega 
i asa ne ho mogoče nikoli več na-
domestiti. 

Vojna je, r-as je krize. Zmanj-
kuje vsega onega, kar je posta- * 
I- v življenju posameznih naro-
dov in eelega človeštva že težko 
v stare žile se vliva mlada kri. V 
današnjem vrtineu dogodkov ni-
ti ne opazimo dostikrat, .la je o- . 
koli nas navzel ta ali oni pojav 
novo obliko in značaj. Ne vidi-
mo, kako dobivajo moge stare u 
stanove mlajši impuls, in da si 
"ne. ki niso več sposobne za živ-
ljenje, zamenjujejo z novimi, sil, 
nejšimi in /ivotvoritvenejšimi po 
javi. 

\F preliti krvi se pomlajujemo 
mi vsi, , 

Ta proces pomlajevanja sp ne bo 
občutil samo na političnem in soei-
jalnem polju, ker ho gotovo, in to i 
mnogo globlje prodrl tudi v eko- I 
nemško /rvlj. nje in napredek po- i 
srimeznili narodov. , 

\ ojna je v tem o/iru tudi dose-
daj veliko vplivala in marsikaj : 
i/jtremeniia, m ho brez vsakega 
dvoma ho obdržala svoj praveej* 
t »nIi v bodoče. i 

Princi-,, enakosti in svobode bo i 
sani po s^hi prinesel potrebo so -
'idiirnega mednarodnega življe ] 
n ja. Kavno v tem teži največja ' < 
tragika Avstrije in Nemčije, daj 
niste š|,» v svojem razvoju že od, J 
~>Utih let preteklega stoletja z du-'i 
bom -"iisa. \'se njuno politično in j 
ekonomsko delovanje in napredek- . 
je imelo vedno neki surovi, ndur-'i 
" i in skoz in sko/ egoistični zna- | 
čaj. Tako .te zabredli tu. I i v se- i 
danji vojni. , 

Duh časa je proti naših sovraž- < 
nikom, on ji|, ubija in ruši bolj i 
nego naši topovi in orožje. Ta njih i 
protinaraviu položaj m protina i 
ravno stalŠČe je vedno do danes < 
"nemogočeval, izkoristiti svoje vo-
jaške uspehe, in gotovo je, da te- ; 
pa tudi nikoli več ne bodo mogli 
storiti. Kako hi bilo drugače mo 
goče raztolmačiti dejstvo, da se'l 
naši sovražniki, kadarkoli so dose L 
gli k i (k nov vojaški uspeli, dobil1 

vedno nove sovražnike. 
Dokler so i,j|j Kusi na Karpatih 

in v Vzhodni Pruski, Srhi pa 
pred Sarajevom, ni bilo -število 
"»ših zaveznikov tako veliko, ka-
kor je danes. po nemških uspehih . 
* Rusiji in na Francoskem je sto-
pila Portugalska v vojno. Prega- ; 
z.tev Srbije je, namesto da oslaj 
hi. ojačila antigermanske tenden-| 
ee v Kumuniji n na Grškem teiijj 
ste ji obe državi, ena prej, druga!« 
pozneje, napovedali vojno. Ko pa 
je izstopila Rusija po boljševiški 
anarhiji iz števila zaveznikov, so 
n.ieno mesto takoj zavzele Zdru-
žene države Severne Amerike, dri 
l iti ne omenjam Južnoameriških 
republik, katerih večina je v voj-
ni proti Nemčiji. 

Naši sovražniki dobro u videva 
jo, da se jim zmaga vedno bol; 
izmi.e ill da jim je vsaka borba 
zaman. Toda še vedno se krvavo 
branijo pred našim mečem in pred 
duhom časa, ki jim ni bil in jim 
tudi ne bo nikoil v prilog. 

A ko razmotrivamo to borbo * 
t<h idealnih principov, katere tu-
<li mi v njej zastopamo, jo vidimo 
veliko in vzvišeno. Ona je z naSe-1 

ga. jugoslovanskega stališča — 
dvojno sveta. ke r se borimo zr, 
svoje narodno osvobojenje in zje-
d in jen je in ker obeti nem zastopa-
mo oni boljši del človeštva, ki pre,' 
liva /e štiri leta svojo k ti za veli-j 
ke ideale sveta. 

Zaradi tega greše vsi .Tugoslo 
vani, ki \z kakoršnegakoli vzroka 
izostajajo iz naSih vrst, dvojno: 
greše kot l judje in kot Jngoslo-

I. 
• vani, ker se ne vdeležujejo z na-

šega narodnega stališča borbe za 
• osvobojenje. s splošnega človeške-

g stališča pa izostajajo iz družbe 
katero je previdnost in večna 
pravica določila, da mora za sve 
te pravice svobode in pravice vz-
držati najbolj krvave žrtve. 

Kdor hoče zmagati v kaki bor-
bi, mora v nje j vstrajati in vzdr-
žati do konca. Ravno v tem leži 
največja napaka ruskih boljševi-
kov. ker so pričakovali in s«3 na-
dejali, da ho mogoče z izstopom 
Rusije i7. bojnih vrst zagotoviti 
zrnato njihovim principom ne sa-
mo nad Rusijo, temveč tmii na<l 
t elim ostalim svetom. Oni so v re-
snici zrušili za vedno staro avto 
kratsko in birokratsko Rusijo-
toda tudi sami so dosedaj doživeli 
tri velike poraze: eden je obstojal 
- tem, ker so s tem. da niso hote-
li del ati razlike, kje nehajo inte-
resi ruske d i n a s t i j e in ruske bi 
i okraeije in kje pričenjajo inte-
resi ruskega naroda, najtežje za-
deli oni narodni princip, na kate-
rem mora temeljiti bodoča razre-
ditev Evrope. 

Drugi njihov poraz je obstojal 
\ tem, da ni njihov izstop iz hor-
he dovede! do splošnega miru. ka-
kor so oni obetali .kajti vojna sr, 
jc š«'h* tedaj razplamtela z vso si-
lo. Mir ho prišel samo tedaj, ko 
bodo dogodki za to dozoreli, to je 
ko bodo zagarantirana svoboda 
in enakost vsem narodom. 

Tretj i neuspeh pa je moralno 
ubil holjševike same, ker so, po-
korivši oblasti germanske av-
tokraeije in germanskega milita-
rizma, pakt-rali in priznali one 
elemente, proti katerim so se \ 
svoji lastni državi borili. Boljše 
viški pok ret je mogel ostati sa-
mo tedaj idealen, ako hi bili bor-
bo proti sili in militarizmu nada-
ljevali v družbi onega boljšega 
dela človeštva, katerega zaveznik 
je bil tudi ruski narod. Tako pa 
so izstopili knr izdajalci svobode 
sveta, kot izdajalci samih sebe in 
celega ruskega naroda, kajti — 
vsakdo je Že u videl, da je ruski 
narod tekom šestih mesecev bolj-
£ viškega absolutizma ve,"- pretr-
pel in več izgubil, kakor bi 1110-

'gel izgubiti in pretrpeti, ako bi 
i še HJ M bojeval. 

Si i,"no s c je zgodilo tudi z Rn-
| ninn jo. 

Tudi Mnrghiloman se je nade-
ijal. da ho v stanu, rešiti domovi-
j no z izstopom iz vojne. Nasprotno 
f-a jo ubija v njenem notranjem 
razvoju, ker je izključeno, da bi 
se mogel rumunski kmet še kedaj 
osvoboditi fevdalnega jarma, pod 
katerim je dosedaj zdihoval. 7? 
izstopom iz vojne je ohjedneni o-
ncmogočil naeijonalno zjediii jenje 
celega naroda, kajti ako se ru-
munski narod zjedini, bo imel te 
zahvaliti zmagi zaveznikov. 

S ponosom toryj in z globokim 
prepričanjem, da tudi z našo bor-
bo zastopamo velike ideale boljše-

jp:; dela človeštva in da bo naš us-
peh in naša zmaga odv sua od te-
ga. ali homo do konca vzdržali v 
borbi, nadaljujmo in jačajmo ve-
dno bolj skupno prizadevanje za-
veznikov. 

Srbija — in preko nje cela Ju-
goslavija — je prva stopila v bor-
bo. Naša dolžnost je. da izide Ju-
goslavija ne med zadnjimi, temi 
več samo in izključno najzadnja 

| z horhe. Tedaj ho naša zmaga 
! popolna, ker bomo takoj s prvimi 
dnem zmage postali deležniki vseh 
onih plodov, katere bo donesla. — 
Objednem bomo zapustili našim 
potomcem in celemu svetu svetel 
vzgled odločnosti, možatosti in sa-
mozatajevanja. s čemur bomo ni o, 
ralni temelj naše bodoče države 
postaviti na močno podlago in o-; 
vekovečili spomin »a to našo bor-
bo za vse čase. 

II. i 
Se&anja vojna je največja sveto-

vna revolucija. 
Iz principa svobode in samo-

odločevanja se bo razvila medna 
rodna solidarnost, ki bo silno n-

i 
činkovala v bodočih ekonomskih 

1 odnošajih posameznih narodov, j 
Država se bo morala oslanjati 

; na državo, narod na narod, konti-
nent na kontinent. 

Enodušnost in sloga, s katero 
, ' v o d i j o zavezniki danes svo je vo -
I jaške a k c i j e in katera jim garan-
jtira popolno zmago o r o ž j a , j ih b o 
medsebo jno vezala tudi t e d a j . k q 

r bo stopila na dnevni red ureditev 
:Jin likvidacija vseh po vojni izpre-
. meji jen i h razmer. Izplačevanj« 

ji 
vojnih posojil, odškodnina ranjen- i 
ct-ni in invalidom, grajenje porn- > 
šendi mest in prometnih cest. pr-i i 
skrbovanje 7. življenskimi in tiru- i 
gimi potrebščinami vseh po vojni ] 
opustošenih dežel bo zahtevalo ze- i 
lo tesno kooperacijo med zavez- . 
niki. Vsa zavezniška produkcija i 
se bo morala medsebojno kontro- 1 
iirati in omejiti trošenje 11a pod- f 
lagi skupnih potreb. i 

Po vsej priliki bodo imeli skup-
ni carinski sistem jn bodo kolek- } 
tivno sklepali trgovske dogovore. J 
Ni izključeno, in celo lahko je, di} ] 
bodo ekonomski uniji zaveznikov! ] 
pristopili j »o vojni tudi današnji n 
naši sovražniki, potem ko bodo's 
prej pristopili na splošne pogoie. , 

Vojna torej revoiucijonira in 
postavlja na novo podlago bodo- ^ 
če mednarodne ekonomske o d 11 o- ] 
saje. Ona dovaja do splošne ko-
ordinacije. iz katere se bo pola : 

goma razvila mednarodna eko- i 
nomska asociacija, oni veliki ide- ^ 
al. za katerim so mnogi težili in , 
delovali zanj. j 

Nekateri mednarodni socijali- ( 

sti, slepi j>ri zdravih očeh, še ve- 1 
dno ne vidijo, tla je ta vojna naj- 1 
večja revolucija. Ona je zrušila 
breme oligarhij in .absolutizma, o 
na je strmoglavila stare idole. — j 
Ona je 7. železno logiko svojih do 1 
god kov in s silo svojega razvoja j 
dovcdla sama od sebe v vrtinec -
mnoge elemente in mnoge države e 
ki so ji bile v prvem trenutku na-
sprotne. j 

Ali še veil no se dobe taki. ki so , 
v mirnem času pripovedovali de- -
mokratizacijo sveta in kričali po -. . . . 1, 1 * revoluciji, ki pa danes v tej veh-L 
ki revoluciji ne vzamejo — mi-! t 

•dim iz strahopetnosti — orožja v L 
roke. temveč reže nanjo iz skri-L 
vališča. Njim se imajo prišteti- . 
oni sumnjivi in pogibeljni elemen. ^ 
li. ki niso oznanjevali pred vojno k 
internacionalnega socijalizma. I • 
ki pa se danes proglašajo za take * 
vsled želje, da bi čim bolje ško- j 
dovali zavezniški stvari. ^ 

Zastopniki meščanskega, kmet- s 

-kega n delavskega razreda, ki h 

vzdržavajo že četrto leto v strel-
nih jarkih <»b velikih krvavih ž.t- , 
tvah. so mnogo večji revolucijo-L 
na rji od nekaterih gospodov re-
volucijonarnih in interruicijonal- ; 
I.ili socijalistov. ki nimajo uiti to- j 
liko človekoljubnosti, da bi vsaj , 
ploskali onim, ki sedaj ginejo za 
one ideael, katere so pred vojno j 
sami socijalisti o z n a n j e v a l i . r 

Socijal jšti zvračajo krivdo 11.-» j 
kapitalizem in na militarizem, da c 
ona dva podaljšujeta vojno. N 

Ljuto se pri tem varajo, kakor j 
so se prevalili tudi ruski boljše- i 
viki. Niti kapitalizem, niti mili-
tarizem. pa niti socijaliizem ne j 
more več zavstaviti toka vojne . 
dokler se ne bo asm od sebe usta-
vil in prenehal. Vojna se danes c 
giblje po svojih lastni energiji, ki * 
je močnejša od orožja in topov r 
primerjamo jo s plazom, ki je kot 1 
mora ležala nad dolino, to je nad i 
človeštvom. , 

Ko je prišel dan, da so je plaz ; 

sprožil niz hrib. katera šila gd r 
more zaustaviti prej, pretino do-
spe v dolino? j 

Hoteli >0 rra ustaviti boljševiki l 
toda pri tem delu so si polomili t 

roke. — Pred seboj ruši in lomi < 
la plaz vse, resi pa se samo oni, s 
k! z njim ali poleg njega koraka 
Razrije goro, ali zato pa pušča za 
seboj utrto pot. Ta utrta pot je j 
ona, po kateri bo človeštvo hodi- » 
o oodnakcaT idčil A 

lo do konca, ko ho prišel plaz v 
dolino in se umiril. j 

Čim preje, tem bolje. 
Zdi se kot resnica, bo nam- ̂  

reč esdanja vojna pokopala nek ( 

danji internacijonalni socijalizem 1 
ki je »lostikrat odpiral samo nove 1 
jezove med narodnimi sloji, med- 1 
tem ko jih vojna na podlagi soli-
darne koordinacije interesov blaži 1 
in uglajuje ter s tem kliče tudi in- r 
ternacijonalnemu soeijalizmu: — 
T>aliko noč! 

1 
(Konec prihodnjič.) 1 

. 1 

1 Oženite se ; 
PrUjiU BamiuM EN D C U K in podali n n 
bono popoln žcnitfuulu kaUk« s u t u l -

Cib diklet in nekoliko odov. ki »Če ja dok>r+M+ 
ni p n i i i n f M f a . Lahko m » 1 p i i e u in •kla-
n e « artten rakoa. Mi smo zmožni staritl po-
Steno in doroljooo pon rdo raa j r , M to ae št«- i 
dit« d-»i»rj« . ki jm posredi tavd t u ! Is i .A - j 
K O N S K O SREČO. 

Pilit« še d i M gi: 
KKLIAJfOB r. CLUB 

-

Ali bo obdržal Foch ofenzivo? 
000 

Piše Frank H. Simonds. 

Po enem tednu francosko-ame-
riške proti-ofenzive stopamo sedaj 
v t r e t j i in n a j b o l j z a n i m i v i s tad i j 
sedanje bitke. Nemška faza se je 
končala pred enim tednom, ko sej 
je po petih dnevih bojev uspešno; 
pariralo nemški udarec ter so pre-j 
Šli zvezniki k ofenzivi na fronti 
Aisne-Marne. Druga zavezniška 
faza predstavlja protinaskok ter 
n jegov i neposredne posehlice, ki 
si dovedle do nemškega umika-

V novi fazi. ki se otvarja sedaj 
sr pojavlja veliko vprašanje: — 

|AK bo ohranil Foch inieijativo 
katero je tako očividno iztrgal iz 
1 ok Ludendorffa ali pa bo, sledeč 
vzgledu Diaza pri zadnji avstrij-
ski ofenzivi ob Pijave. zopet prij 
čel z defenzivno kampanjo, po-
tem ko bo do skrajnosti izrabil 
uspehe, katere je bil dosegel pri 
Marne ? 

Od odgovora 11a to vprašanje je 
odvisen bodoči tek kampanje leta 
1JMS. C'e se vrnemo k prvi bitki 
pri Marne, vidimo, da je Jof fre 
najprvo ustavil nemško napredova 
l-.'e preko iMarne ter nato prešel k 
ofenzivi. s čemur je prisilil Molt-
^t'-ja, da se je umaknil preko re-
ke Aisne. Konečno, ko so Nemci 
kusali zopet pričeti z ofenzivo ter 

^ > tudi nekoliko napredovali pro-
< j>i£", j ' ' pričel . joffre s celo se-
rijo gibanj med Oise in Ysero ter 
prisilil Moltke-ja, da je opustil 
svoje načrte ter odhitel na pomoč 
ogroženemu krilu. 

Takrat smo iraeii celo serijo 
bitk, najprvo krog Montdidier. na 

krt»g Arras ter konečno krog 
' 'pres. V vseh teli bojih so Nemci 
ki so še vedno stali pod uplivom 
.-trategije velikega Francoza, sku-
tiali dobiti nazaj v svoje roke ofen-
zivo, s katero so stremeli iznebit* 
m francoskih armad še pred no bi 
postal nastop Rusije uspešen. Vsi 
ti napori pa so se izjalovili v bla-
tu in megli ob Yseri i ti krog Y pre-
lil Nemci so izgubili svojo inieija-
tivo za skoro eno leto in pol. Do 
I ili so jo nazaj v kampanji pri 
Verdunu ter jo zopet izgubi!, ko 
s c je pričela velika bitka oh šom-
me. — 

Vse prednosti inicijative je jas-
no videti v dogodkih zadnjih rae-
sfeev, tekom katerih so imeli Nem-
ci inieijativo rokah ter jo upora-
bili. da udarjajo na zavezniške • 
pozicije, izbirajoč si pri tem ča-
!n mesto napada. 

Na odločilnih točkah so se pri 
tem stalno posluževali velike pi 
moči čet. Osamljeni vsled poloma 
Ilnsije in vsled zakasnenja ameri-
ških ojačenj, so plačali zavezn k-
visoko ceno, ki se je izražala > 
krajevnih porazih in v ozemlju 
katero sc je izgubilo. 

Danes pa ima Foch pod svojim 
1 poveljstvom skoro ravno tolike 
divizi j kot Ludendorff. Čete F o 
« ha so brez dvoma močnejše kot 
•*o bile one maršala Joffre, ki je 
I stal Moltke-ju nasproti. 

Foch je uničil nemške načrte 
lazorganizirrfl armade na širok j 
fronti ter prešel k ofenzivi, v ka-
teri se še vedno pridobiva na o-
zeinlju in ki zahteva visoko ccno 
glede nemških rezerv. 

Vspričo tega položaja ponov : 

lahko Foch strategijo, katero je 
hi! uporabil Jof fre ter udari na 
drugem mestu, še predno bo Lu-
dendorff v stanu opomoči se od 
sedanjega udarca. 

£ tem bi bili nemški poveljnik ; 

prisiljeni obrniti svojo pozornost 
na nove nevarnosti, vsled katerih 
bi morali izpremeniti svoje načrte 
v soglasju z nameni sovražnika. 

Povsem jasno je, da mora uda- i 
riti v kratkem Fo»h ali pa Lnde:i-
lovf Feeh ima prvo priliko vsied 
svojih zadnjih uspehov. Tai.len 
dorffu pa je na drugi strani tre-1 
l»a take ofenzive v natrehu. da o-
rrepi moralo svojih čet ter nada 
Ije moralo nemškega naroda, ki 
je skoro izčrpan vspričo izjalov 
l.ieja letošnjih kampanj na fran-
coski fronti. 

Na podlagi vsega tega se naha-
jamo na zelo važnem in pomem-
bnem razpotju. Predvsem se mo-
ramo zavarovati pred vsakim pre-
tiranim ocenjevanjem sedanje1 

zmage generala Focha ter tudi ne 
smemo podcenjevati razmer, ki 
vladajo v nemški armadi. Po pr-
vem trenutku presenečenja in 
zmešnjave bo postal nem. vojaški 
stroj prav tako uspešen kot je bil 
preje in s tem morajo zavezniki 
računati. 

j Pretekli petek so stali Nemci 
pred položajem, ki je vseboval vst> 
možnosti velikega poloma. Fran 
cosko-ameriško napredovanje bi 
lahko dovedlo do novega in bolj 

obširnega Sedana. ^Vsi" Nemci, ki 
so se nahajali južno od-Soissons 
j i Rheims, so bili-v smrtni nevar-
nosti. 

J Skoro teden pozneje pa smo 11a-
; šli. da Nemci še vedno drže Sois-
j sons 111 da se na umeten in pame-
ten način umikajo iz zagvozcu 
pri Marne. To znači ne le dobro 
vodstvo, temveč tudi visoko mo-
ralo med četami-ter nadalje tudi 
naravnost čudovito uporabljanje 
rezerv, katere ima sovražnik na 
razpolago. 

Vse to pa prav nič-ne zmanjšu-
je velikosti uspeha zaveznikov ter 
tudi ne sijajnosti Foeh-ovega u-
darca. Vse to služi le v dokaz* ka-
ko močan je še naprej vojni stroj 
in kako bedasta in nevarna so 
sklepanja, da bo dovede! velik 
krajevni uspeh do konečne in od-
ločilne zmage. Slično sklepanj^ 
po prvi bitki pri Marne je dove-
dlo do splošnega razočaranja tei 
začudenja od strani navadnega 
naroda. 

Kljub o.iačenju nemškega odpo-
ra se vendar lahko reče vnaprej 
da se bodo Nemci umaknili preko 
teke Vesle, s čemur bo uničena ta. 
kozvana nemška "pariška fron-
ta " . Kl jub temu pa je Ludendorff 
v stanu zavleči umikanje ter pre-
ložiti svoje operacije na drugo po-
lje v namenu, tla obrne pozornost 
nemškega naroda na drugo meste 
ter izvojuje kak krajevni uspeh 
To je najbolj običajna izmed vseh 
nemških metod, katero se je upo-
rabilo zopet in zopet, 

Vsled tega moramo pričakovati 
novega udarca Ludendorffa na 
drugem mestu. Položaj med Sois-
sons in Rheinis prepoveduje vsa-
ko akcijo na tem mestu. 

Na podlagi vsega tega je pov-
sem upravičeno liaziranje zavezi 
niških vojaških kritikov, ki izjav-
l jajo, da se nahajamo v krizi kam-
paije leta 1918. 

Taktični uspeh, krajevna zmaga 
sta dala ofenzivo v roke onemu 
delu, ki se je dosedaj stalno po-
služeval defenzive. 

V naslednj h par dneh bomo 
videli, do kakšnih sklepov je pri-
šel general Foch. Lahko je mogo-
če. da se ho poslužil taktike gene-
rala Diaza ter čakal nadaljnih 
ameriških čet tec boljša prilike za 
odločno ofenzivo v obsegu kot se 
jo zahteva sedaj. 

V slučaju pa, da bi Foch ne na 
padel, bi moral Ludendorff, kajti 
čas je vedno bolj In bolj proti nje-
mu. — 

Sibirija prosi pomoč 
Sibirska vlada je prosila zavezni-
ke za pomoč. — Tudi Kitajska se 
ie odločila, da se vdeleži interven-

cije. 

London, 25. julija. — Neko da-
našnje poročilo iz Vladivostoka 
pravi, da je provizorična sibirska 
vlada 15. julija prosLla za skupno 
vojaško akcijo." 

— Popolnoma zaupamo. — pra-
vi to poročilo dalje, — da bo si-
tuacija. katero je vstvaril proti-
boljševiški voditelj gen. Ilorvath 
odstranjena in od vrnjena držav-
ljanska vojna. Zavezniško pošto 
panje ho obvladalo situacijo v vz-; 
hodni Sibiriji. 

Propaganda se zelo širi med 

Dovolite nam, 
DA V A M POŠLJEMO TO TAN-
KO 1918 MODEL URO ZA SAMO 

$2 95 PO C. O. D. 

T * ura je p o p « l * m s ve l ikot 16. kateri da je 
vaakdo prednost pred teijtmi fm večjimi modeli. 
Ta ura je huntne caae vrat«, j e varna pred zapra* 
seujiiin 

"Fteneh Gray Finish in bo trpela vedno. I 
Gasi lna priprava je popolna, navijaio in obod. 
Prepričali ae bfcdeta* da ta ura natanko kaže 
In ima jamfcčine za pet let. Ako želite dobiti do-
bro uro 2a primerno reoo. nikakor ae bodoto mo-
rili napačno, ako nam pošljete naročilo za eno 
tako uro. Poslali vam bomo po paketki poiti po 
C. O . D. Plačati mocatoaaino poštnemu aoiu $2.96 

I in uraje vaša. 

AliO JEWELBY CO., 
2620 Cambridge Bldg-, Chicago, 111 

j Nafte jameto* najdete pod aadnjim pokrovom * 

• • • o 

Jugoslovanska ^ ^ ^ 
• ̂ •OTHaCHHaaB 

Ustanovljena leta 1898 — tnkorporinna leta 1900. 

Glavni urad v ELY, MINN.] * 

GLAVNI URADNIKI : 
Predsednik: M I H A E L ROVANŠEK, Box 251, Conemaugh, Pa-
Podpredsednik: LOUIS B A L A N T , Box 106 Pearl Ave., Lorain, 

Ohio. 
Ta jn ik : JOSEPH PISTILER, Ely, Minn. 
Blagajnik: GEO. L . BROZICH, Ely, Minn. 
Blagajnik neizplačanih smrtnin: LOUIS COSTELLO, Salida 

Colo. 

VRHOVNI ZDRAVNIK : 
Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio St., N. E. Pittsburgh, Pa. 

NADZORNIKI : 
JOHN QOUŽE, Ely, Minn. 
A N T H O N Y MOTZ, 9641 Ave. " M ' \ So. Chicago, HL 
I V A N VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 

POROTNIKI: 
GREGOR J. PORENTA , Box 176, Black Diamond, Waih, 
L E O N A R D SLABODNIK , Elv, Minn., Box 480. 
JOHN RUPN IK , S. R. Box 21, Export, Pa. 

PRAVNI ODBOR: 
JOSEPH PLAUTZ , Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mich. 
JOHN MOVERN, 624 — 2nd Ave-, W . Duluth, Minn. 
MATT . POGORELC, 7 W . Madison £ t „ Room 605, Chicago. IH. 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
RUDOLF PERDAN, 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio. 
F R A N K ŠKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver, 

Colo. 

Vsi dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarii3 
pošiljatve, naj se pošljejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov se ne hode 
oziralo-

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . 

velikanskim številom vojnih ujet 
nikov. ki se svobodo meša jo z do-
mačini in imajo neomejeno sposo-
biii»t za hudobije. 

Ob reki l Mir je zakopanih dva 
t so«'* Nemcev in Madžarov ter ti 
soč rdeče garde in stoje nasproti 
1'ehoin, južno Ilabarovska pa 
4.r»{)() ujetnikov in S.000 boljševt-
kov s topovi vtr juje postnjan 
ke. 

Re5.fcer.jero ]>oroeilo z dno 1?» 
julija naznanja iz Tokio, da se j>, 
vršil posebni svet. kateremu je 
predsedoval mikado : sklepalo >e 
je o sibirskem vprašanju in bi 
le sprejete nekatere odredbe. 

Kakor piše poročevalce "" Daily 
M a i l " v Tsicntsinu. se lm tudi 
Kitajska vdclezi'a intervencije v 
Sibiriji. Poročevalce pravi, da si, 
je to sklenilo 18. julija na kabi-
netni seji. 

Washington, D. ('.. 25. julija 
— Danes se je v Beli Hiši zago-
tavljalo. da ho vlada Združenih! 
držav v petek naznanila svojo pn j 
1'tiko glede ruskega položaja, po 
teni ko ho državni department 
prejel odgovor japonske vlade 
na predloge Zdr. držav. 

Državni dej>artmcnt je bil ob-
veščen iz Tokio, da vsebuje ja 
ponski odgovor na ameriško po-
ročilo program za pomoč Sibiriji 
in da je že bil odposlan iz Tokio. 
Javlja se. da odgovor ugoden 
in dovoljuje takojšnjo akcijo ^ 
Rusiji. 

Poročilo iz Tokio pa ni bilo ofi-
cielno potrjeno. 

Domneva se. da bo poslanih o 
koli .'},"> tisoi'* vojakov v Sibirijo. 

Zavezniki bodo ravno tako po-
magali murmanski pakraj ni a, 
Rusiji, kakor Sibiriji. Nikakor n* 
njih namen vmešavati so v doma-
če razmere v Rusiji, temveč sa-
mo nuditi ekonomsko pomoč in r̂  
zadostno vojaško silo varovati 
Ruse in Rusijo pred zvezo z Nem-
čijo. 

Želim izvedeti /a I .Ol ' lSA M A l i 
KOV li ' ' , Doma je i z Zaloga pri 
Devici Mariji v Polju, star :!0 
let. 1'red leti j«' hit v tilencoe. 
Ohio, in preje i|>a v Clevelandu. 
Kdor ve za njegov naslov, naj 
mi blagovoli nazn-aniti. za kar 
mi! bom hvaležen, ali naj se pa 
.̂ ani oglasi. — F.iiink IJiwle. 
o:'>-27 S*andiird Ave.. Cleveland, 
Oni... 26.2!SI — 7 i 

VAB ILO N A P I K N I K 
v nedeljo 4. avg-usta v prijazni 
naselbini Park Hill. P.u ("oiijene 
r<>j;i ;<• in rojakinje v okolici 
• fohiivowiia. Pa.. t« n polom 
vljudno 1 .-.'•into na ta piknik, ka-
le: i bo nekaj posebnega. Piknik 
prirede žene na Park flillu žive-

jčih Slovencev. Cisti dobiček je 
namenj« n Slovenskcimi Uepubli-
kansl-cniu Združenju. Poleg pro-
ste zabave je na programu razno 
srečkanje. Preskrbljeno bo s s!a-
ščeami ter drugim okusnim peci-
vom domačega izdelka. Tudi hla-
dilnih pijač bo v izobilju. Sotrud-
11iee sc pripravljajo na tekmo, ka-
te.ra izmed istih bo pripravila naj-
boljši jirisrrizek posetnikoni. Ro-
jaki oktiliee .I«diusto\vna. privedi-
te družine na ta piknik, kjer bo 
v obiliiosti preskrbljeno za razve-
driJo ter zaba . o .-tarih in mladih. 
Vstopnina: za moške ."»<)<-. z;i ženi-
she Za obilen poset se pripo-
ročil Odbor. 

(20-27—7 

SVARILO. 
Varujte sc 1;'d;a Josipa Penko, 

ki ga bole zobje. K nam je j>ris*»l 
ter dobil tudi tlelo. Zvečer je re-
kel. da ga bole zobje In zato tudi 

• /jut raj ni šel na tlelo, ampak ostal 
doma ter mi pobral vr*\ kar stun 
imel. v vrednosti do jHIOO. Doma 
je nekje iz Zagorja m je rekel, da 

i zna govoriti tudi it.aijan.sko in 
nemško. — Frank K'l-nel. Box 27, 
Garrison, W . Va. 

Ali ste bolni? ! 
Ako Imate kako bolezen, ne glede na to, kako dolgo In ne oziraje i 

ae na to, kateri zdravnik vas nI mogel ozdraviti, pridite k meni. Vrnil 
vam bo vaSe zdravje. n Oddaljenost al! pa pomanjkanje denarja naj 

ras ne zadržuje. V s e zdravim enako: bogate ln 
revne. Jaz sem v Pittsburgh!! najboljši Ipecljaltst 
za moške ln sera nastanjen ie mnogo let. Imam 
najbolje opremljen urad, tudi stroj za X-žarke, 
s katerimi morem videt! skozi vas, kakor škod 
steklo. Imam svojo lastno lekarno, v kateri se 
nahajajo vse vrste domačih ln imortlranih zdravil. 
Ne bedite bojett in pridite k meni kot k prijatelja. 
Govorim T vaSent jeziku. En obisk vaa bo prepri-
čal, kaj morem za vaa storiti. 

_ w Imam Erllchov sloviti OJG za krvne bolezni ln 
ozdravim bolezni v nekaj dneh. Ozdravil sem ti-

soče slučajev oslabelosti, kožne bolezni, revmatizma, želodčne ln 

I jetrne bolezni, srbenje, mozole in vse kronične bolezni. 

Zmerne eene. Prof. Dr. H. G. BAER,I 
t l i S M I T H F I E L D ST„ P ITTSBURGH, P A 

nasproti poŠte. •AŽNO.—OdreU to ln prlnesl • seboj. 
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[Sedež: Johnstown, Pa. 
flUTNI URADNIKU 

Pnted&tt : IVAM PROSTOR, 1098 Norwood B'd., ClevelanO, OMfc 
Podpredsednik: JOSIP ZORKO. R. P. D. 2, Box 118, West Ntwtot. Pm. 
©Urni tajnik: BLAŽ NOVAK. 634 Main St., Jotmstown, Pa. 
L Pom. tajnik: FRANK PAVLOVClC. 634 Main 8t, Johnstown, F*. 
1. Pom tajnik: ANDREJ VIDRICH, 20 Main Street, Conemaugh. Pa. 

: JOSIP ŽELE. 6502 St. Clair A?e., Cleveland, Oblo. 
rmm. blagajnik: ANTON HOČEVAR, R. F. D. 2. Box 27. Brill—»rt. 

Obte. 
NADZORNI ODBOR« 

Prorturtntk aadaor. odbora: JOSIP PETERNKL, Box M, Willed, Pa. 
L nadeornlk: NIKOLAJ POVfiE, 1 Grab St.. Numrey H1U, N. S. Fttfefr 

borili, Pa. 
•. andaomlk: IVAN GROŠELJ, 88S R. 187tb BL, Cleveland, OMe. 

POROTNI ODBOR: 
PradMdnlk porot odbora: MARTIN OBERŽAN, Box T2, Rut Mlsetel, 

Kana. 
1. porotnik: FRANC TEROPClC, R. F. D. 8, Box 148, Fort Bmltb. Alt-
L poročnik: JOSIP GOLOB, 1916 So. litb St., Springfield. DL 

VRHOVNI ZDRAVNIK t 
Dr. XO0IP V. ORAHEK. 848 R Oblo St̂  Pittsburg*, Pa. 

Otavml arnd: 834 Mala Bt, Johnstown, Pn. 

URADNO GLASILO i 
•fiLAB BARODA". 82 Oortlandt Street, Now Isrt City. 

Cenjena druitva, odroma njih aradnlkl, so nljndno protoni, poRlJatt 
Vsa dopise naravnost na glavnego tajnika in nikogar dragega. Denar 
aaj as poAljs edino potom Pofttnlh, Expresnlh all Bančnih denarnih 
nakaznic, nikakor p« ne potom privatnih tekov. Nakaznic* naj m 
naslovi ja Jo: BtaS Novsk, Title Trust A Quarantee Co. In tako naslov-
lj«-nt* pošiljajo x mesečnim poročilom na naslov gl. tajala. 

V slučaju, da opazijo društveni tajniki pri poročilih glavnega taj-
mlka kak* pomanjkljivosti, naj to nemudoma naznanijo urada glavnega 
cajnlka, <la as v prihodnje popravL 

U N I Č E N J E 
Spisal: L. OSBOURNE 

ZA " G L A S N A H O D A " J. T. 

l.r: (Nadaljevanje.) 

— No. g r. spod. — sem odvrnil. 
— Prepričani hodite, da n »eni prišel brez vzroka k vam. — Jaz 

ni -in vsiljiv, vrjemitc mi. ( 'c dovolite, bom z vami cisto odkri-
tosrčno govoril. — Ce hočete delati z menoj roko v roki. imate lah-
ki« na razpoii.go vse moje pravne izinišnje. — Ce ]>a nočete, si lahko 
uakopate v .i eni zelo nevarnega sovražnika. — Ali razumete kaj 
hm"em reči > tem ? 

— Ali m i hoeete prožiti? 
— Zakaj bi vam prožil, gospod ? — jc odvrnil popolnoma mir-

no. Zagotovim vam. pospod, da srni prišel k vam kakor prijatelj. 
Vi najbrže pr.dcenjujote vse ono. kar vem o vs»*j tej izpuhi. 

— No, kf.j veste? 
— Vse. Z eno besedo rečeno vse! 

- Ka j lahko vam naprimer povem, koliko ste izpulili. — Na-
tančno s v o t o do zadnjega centa. — Nadalje tudi vem o nakaznici, 
katero >te v;iovčili izza v ase pa prihoda. 

— No? 
— .faz vem celo. odkod je prišla nakaznica. 
— No" — sem ponovil. 
— Nikar ne pozabite, da sem bd zaupnik gospoda Dicksona. — 

Vi pospod Dodd. >te vedeli /u njepov naslov. — Vi in jaz sta bili 
edini oesbi, -» katerima je govoril v tem mestu. — Sedaj menda spo-
znate, da sem odkrit, in da ue nametavam ničesar slabepa. — Menda 
ste izprevideli, da vem veliko in da -e me ne boste mogli tako hitro 
i »pobiti. — Ali ni re> tako, gospod Dodd? 

— Ne rečeni, da ni. 
—- Nadalje tudi veste, da vam za morem bodisi veliko koristiti 

ali pa veliko škodovati. 
— A? — Škodovati mi morete? — Tega pa res nisem vedel. 
— Da. ;w»primer glede Pinkertonove poravnave z upn ki. — Sa-

mi dobro vcsie. koliko denarja imate se aj. — Veliko vprašanje 
nastane, če ;e pi>spod Pinkerton vdoležen pri tej svoti ali če sploh 
ve '.i.njo. — Vi ste vedeli Dii ksouo\ naslov, pa ga niste hoteli po-
ve niti svojemu tovarišu. — Pomislite, kaj bi se zgodilo, če bi stopil 
jaz z gospodom Pinkcrtonom v zvezo? . . . . 

— Seda j je i>a /e dovolj — sem ga prekinil ves jezen. — V i lah-
ko govorite s celim svetom, z gospodom Pinkertonom ali z oblast-
mi odločno vam pa prepovedujem povoriti z eno osebo, namreč z 
menoj. — Z Bogom! — Ste že opravili, gospod. . . . 

Odšel brez jeze in ni bil ničkaj posebno razočaran. 
Ko sem bil satn. esm začel prem šljevati. 
Ta človek se mi je studil. Zdel se mi je kot pajek, ki hoče za-

pletli N\*ojo žrtev v mreže. — Pir v?em tem sem pa izprevidel, da 
se » tem človtkom ni dobro šaliti Hudoben je in lahko škoduje. Ou 
je /možen škodovati, ne tla bi imel od tega kakega dobička. 

Par dni /a t eni sem začel poizvedovati, o njem. 
Izvedel >eni. da je izgubil pr t\ ico za izvrsenje svoje prakse. 

To pravico mu odvzeli zastrau neke goljufi je, katere mu pa niso 
m. pli prav dobro dakazati. 

Naslednjega dne >em rekel Pinkertonu, da bi šel pogledat svoj 
rojstni kraj, pri tem >fin imel pa seveda či.-»to <lrupe namene. Dal 
sn. »nu dovolj denarja na razpolago ter pripomnil, naj mi brzojavi, 
če bi še kaj potreboval. — Pristavil sem tudi, da se bom v dveh ali 
treh mesecih vrnil. 

Spravil >oni skupaj svoje najpotrebnejše >tvari in se odpeljal 
v New York. 

Tatu som so vkrcal na prvo ladjo, ki je bila namenjena v An-
glijo. Ladja ' f je imenovala "C i t y of Denver". Vozil sem se prvem 
razredu in nastopal kot pravi kava lir. 

Kmalo sem se seznanil z vsemi častniki in kapitanom. Vožnja 
je bila iivbfiredno lepa. 

Ko smo i.ekepa dno sedeli v čistniški kabini, je rekel kvartlr-
ni mojster, du se vozi na ladji in s cerv drugem razredu še nek go-
spod iz San IVaneisea. 

— Kdo pa je? — sem vprašal začuden. 
Šel pe seznam in mi povedal: 
— Nek Harry D. Bellairs. 
Meni je ».inila kri v glavo, kar so navzoči prav dobro opazili. J 
— Ka j ;>a je? — me je vprašal kapitan. 
— O nič. — sem odvrnil v zadregi — zdi se mi, da tega člove-

ka poznam. 
Naslednjega dne sem se odprav:! na krov drugega razreda. — 1 

Kinnio sem ga opazil. Sedel je pri ograji in vital neko knjigo. ! 

Kot d « bi slutil inoj prihod, se j.- obrnil ter zaklical: 
— Hallo, gospod Dodd! i 
— O, vi ste, gospod Bellairs? i 
— D«, kakor vidite. i 
r— To je pa res čudno naključje. J . 1 

— Ne ee je ravno naključje. 
— K a j pa? 
— Gospod Dodd, no. ali se hočete pogajati z menoj? — Ali ho-

čete. da bova delala roko v rGki? 
— Ne. — Pozdravljeni! 
Obrnil som se ter odšel. 
Bellairs je zastokal ter se obrnil vstran. 
Naslednjega dne sem ga zopet videl, ko je šel s knjigo v roki 

na krovu in gledal na morje. 
Sam ne vem, kaj mi je stopilo v glavo, da sem šel k njemu ter 

go ogovoril: 
— Vi gotovo ljubite morje, gospod Bellairs? 
— Da. strastno ga ljubim, gospod Dodd. — Velika voda je za-

me kot neka neznana strast. 
Po teh besdah je cit ral besede nekega angleškega pesnika. 
— Vi ljubite tudi poezi jo ' — :.em ga vprašal. 
— Da, jaz zelo veliko berem in si skoraj vse zapomnim, kar be-

rem. — Ce sem zamišljen, žalosten ali obupan, mi je knjiga najbolj-
ša prijateljica. 

Sedel sem k njemu ter se zače1 pogovarjati ž njim. — Prizna-
ti p?oram, da se mi jo možak smilil, posebno, ko mi je zočel pripo-
vedovati o svojem življenju. Povedal mi je. da je imel ženo. ki je 
pa všla z njegovim družabnikom. Družabnik je kmalo zatem umrl. 
Ko je to govoril, je nepre*stano vzdihoval. 

— Ali sre še kaj slišali o svoji ženi? — sem ga vprašal. 
— Bojim se. da bi me zaničevali, če bi vam povedal resnico. 
— Ali ste jo zopet vzeli k sebi? 
— Tega ne. kajti toliko ponosa imam še vseeno. — Po svoji že-

ni ;.<7sem nikdar hrepenel. Ce bi jo jaz povabil, naj pride k meni. bi 
potovo ne prišla. — Ona me zaničuje, kljub temu, da je bila na-
pr.*,n meni /cdno zelo popustljiva. 

— Vi ste torej še vedno v zve/"; žnjo? 
— Nikar me ne sodite preostro. — Jaz se silno težavno preživ-

lj-im. — Pri tem pa mislim, kako težko se zamore preživeti sama 
žOi.ska. ki je čisto od sebe odvisni. — Svet je tako silno trd in 
gr ;zovit. 

— Aha, zdaj sem pa že uganil. 
— Tako. uganili ste? 
— Vi jo še vedno vzdržujete? 
— Tega ne moreni ravno tajiti. — Kot mlinski kamen mi leži 

na vratu, toda jaz se no zmenim zato, ker se mi zdi, da mi je že vsaj 
hveležna. 

Po dolgem odmoru je segel v prsni žep ter mi podal p'smo. 
— "Nate. preberite to. 
Pismo je bilo pisano z okorno roko na lep rožnat papir. — Kljub 

vsemu prilizovanju in sladkosti ?o se mi zdele besede brezsrčne. Le 
sk«ajno naiven človek bi zamogel smatrati to žensko kot hvaležno 
žensko. 

— Ali z opravičenjem zahteva vašo podporo? — ^ m vprašal. 
— Ne. ne, pospod. — Tedaj sem se bil takoj ločil od nje. — 

Vs'ed ponosa veste, in samozavesti. 
— S čem se pa sedaj bavi? 
— No vera. -•- Pa tudi vprašam ne. — To hi bilo pod mojo 

častjo. 
Ko sem odšel od njega <;em začel samemu sebi očitati. 
— Kako je bilo mogoče, da sem postal s tem človekom, katere-

tr i hočem prekrižati načrte, tako intimen? 
Meni se jo smilil, on me je na občudoval. — Za vsako besedo, 

ki sem jo izpregovoril ž njim, mi je bil srčno hvaležen. 
Od tlstera dne sva presedela dnevno po par ur skupaj. — Po-

gr,varjala sva se o vseh mogo'ih stvareh. — Toliko som bil pa vse-
eno pameten, da sem rajše poslušal njegovo pripovedovanje, kot 
da bi mii jaz kaj pripovedoval. 

Kam potuje in zakaj so je podal na pot. ga ničem nikdar vpra-
šrl. Prepričan sem bil. da no zasleduje poštenih eiljev, in da je nje-
gova glavna ralopa. mene speljati na led. 

Včasih fom sicer mislil, da bi lahko kaj več izvedel Chartewu, 
če bi se natančnejše seznanil žnjim. — Toda tega nisem storil. 

Tako sem zopet postal žrtev svojih dveh največjih napak: lah-
komišljenosti in odlašanja. 

Se seda j moram zardeti, ko pomislim, kako grdo sta me speljala 
nn led ta dva človeka, ko som dospel v Angl jo. 

(Dalje prihodnjič.) 

TVORITELJEM CLEVELANDSEE DELEGACIJE. 

Jugoslovanski prostovoljci v Bizerti, Afrika, so poslali na glavni 
urad Slov. Nar. Zveze v Oievelandu naslednjo izjavo, v kateri iz 
ražajo popolno solidarnost s prineipi Zveze in priznavanje njenega 
delovanja: 

Kasno nam prihajajo vesti od Vas milili in dragih izza Oceana, 
ali naše zanimanje za nje se nič ne zmanjšuje. Z.ito Vam sedaj, če-
prav pozno, pošiljamo kratek dopis, izraz naše solidarnosti povodom 
Zbora Slovencev v Clevelandu v aprilu 1918. 

Clevelandska deklaracija s Krfsko, Rimsko in Dunajsko vse-
buje enake postulate za rešenje Gordijskega vozla jugoslovanske 
bodočnosti. Če se za ta vozel ne najde med zavezniki desnice Alek-
sandra Velikega, mi sami bodemo z zamahom svetlega meča razbili 
klopko avstrijskih kač, divj ih " kulturtraegerjev" in megaloman-
skih gospodarjev. 

Velike so sence naših pradedov, svete so kosti naših prostovo-
ljcev po celi Evropi, raučeniške so glave naših trpinov v domovini. 
Kdor ima oči. da gleda — je videl. Kadar nekdo od svetskih ^ro-
movnikov. brez ozira na naše gigantsko ontelektualno delo, na tiso-
če izjav in protestov, zahteva samo dokaze v krvi, ranah ni mesu. 
treba, da ve. kako j e Jugoslavija ž.e dala s svojih prs cvet junakov, 
da se zlomi in raztepe po Srbiji, Albaniji, FVanciji, Rusiji in po 
strašnih ječah Avstro-Ogrske. 

Pa zopet: Še nismo prestali- Naprej gremo. Fanatično verujemo 
v vspeh, ker pokreta Svetlobe ne more nihče ustaviti. Tekom štiri-
letne vojne smo videli mnogo brodolomov, slišali mnogo kletev, 
sarkazma ter grobosti, ali ono, česar nismo mogli izvesti v mirnem 
času, to baš sedaj v najkritičnejših časih pola h ko dovajamo v red 
in soglasje. Mi se namreč vidno organiziramo, imajoč pred očmi kot 
vzor brate Čeho-Slovake. Jugoslavija brez krepkih političfiili in 
ekonomskih organizacij j e truplo brez krvnih žil- To j e nam vsem 
vir življenja. 

Tri naše moči v Ameriki so: Srpska Narodna Orana. Hrvatski 
Savez in Slovenska Narodna Zveza. V vseh treba, da bije le eno 
srce. To so naši sveti tr i je kralji, kateri se bodo poklonili nekega 
dne s plemenitimi darovi rojstvu jugoslovanskega Krista. Mi pro-
stovoljci v daljnem svetu pošti jamo vroče pozdrave in poklon močni 
Slov. Nar. Zvezi, katera se je tako sijajno izkazala na elevelandskem 
zboru. 

Slovenei! Prejmite naše krepke in bratske čestitke. Čvrsta or-
ganizacija je naš suprema lex. Vaše oči naj bodo uprte v Ljubljano, 
kjer nosijo sinovi Kranjske na rameh neustrašenega dr. Korošca. 
Vaše žene vrše plebiscit — pa da bi smeli potem mi možki ostati 
nevtralni? Hranite testament dr. Janeza Ev. Kreka v svoji duši, s 
toliko zavestjo in plamenom, s kakoršno pijeteto Čuvate sliko spo-
mina kralja Matjaža- Vaši principi, izraženi v aprilski deklaraciji, 
so ljudski principi, znak kulture in svetlobe. Brez njih ni miru, 
sreče, zadovoljstva in pesmi. 

Otroei naši naj jih usesavajo z materinim mlekom. Mi smo po-
nosni z Vami, Slovenci* Tri grla naj ore enim glasom! Mi smo ve-
seli, ker vidimo, da kri naša ne bo pala brez plodu na pesek. Če po-
stoji svobodna zamorska republika Liberija, mora brez kakšnih na-
tesanj diplomacij« obstojali kultoma Jugoslavija, zemlja srca, 

Vojna divja v Franciji. 

Ljudje se ne morejo boriti in obenem obdelovati 
zemljo. 

M I J IH M O R A M O P R E H R A N I T I ! 
United States Food Administration 

lepote, zavednosti in vere, taka, kakoršno želi narod sam. 
Z veliko napetostjo zasledujemo Vaše nadaljnje korake. 
Živeli zavedni Slovenci v Zdr. državah in bajni Sloveniji! 

Kdo on je, ki vstaja čez veke na dan? 
Kilo ta je junak velikanski ? 
Poglejte v obraz mu, obraz Vam je znan: 
Ta narod je — narod slovanski!' ' 

(Simon Gregorčič.) 
. . . .Bizerte, nieseea maja 1918. 

Prostovoljci jug. polka. 

VABILO j 
na plesno veselico, ki jo priredi 
S. S. P. Zveza št. 1J."> v Greens ' 
burgu, Pa. Tem potom vljudno 
vabimo vse člane S. S. p. Zveze, 
člane sosednih društev ter vse ro-
jake in rojakinje iz Ureen&burga, 
in okolice, da se v obilnem številu: 
vdeležite naše plesne vesel:ce, ka-
tera se ima \ršiti dne 27. julija v 
dvorani Mrs. M. Miheve na Hay-
denville. Začetek točno ob 6. uri 
zvečer. Vstopnina za moške >1.•'>(). 
dame v spremstvu proste, sa'nice 
po 1 f>c. Za dober prigrizek tel 
sladoled od mleka in ječmena bo 
preskrbljeno. Torej, rojaki in ro-
jakinje. na svidenje' v soboto 27. 
jul i ja ! Vljudno vabi odbor. 

[2', 2ti—7> 

Ker sem vojni ujetnik v Italiji, bi 
rad izvedel za svojega bratran-
ca F R A N K A JEREBA, ki se že 
več časa nahaja v Ameriki. Pi-
sal bi mu rati, pa ne vein za nje-
pov naslov, ko že dolgo časa ni-
sem dobil nobenih poročil od 
njega. V zadnjem času se je na-
hajal v Ohio. Cenjeni rojaki, 
lahko si predstavite, kako je 
človeku v ujetništvu, zato pro-
sim, al-o kateri izmed vas ve za 
njegov naslov, da ga mi nazna-
ni, ako pa sam bere ta oglas, ga 
prosim, naj se mi takoj oglasi. 
Moj naslov j e : Alois Jereb. Sol-
dato. Prigioniero di Guerra, Fi-
na!marina, 6. Gruppo, DLstacea-
menti Andora, Prov. Genova, 
Italia. (25-27- -7 j 

Svoji teti in vsem sorodnikom na-
znanjam. da se naiiaja.n v ita j 
Ijanskem ujetništvu. Duna sem 
iz Vuhreda št. ."»4. Spodnje Šta-
jersko. Moj naslov je- IIeuirik| 
Lakner, Inf.. Prigioniero di 
Guerra, Distaecainento Doria-
Struppa, Genova. Italia. Prosim 
vse. da se mi čimprej oglasijo. 

(25-26—7) 
I 

Rojaki, naročajte se na "Glas 
Naroda", največji slovenski dne v-1 
nik v Združ. državah. 

D r . Ko ler ! 
KOVINSKI 7DRAVNK j 
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| VABILO 
na letni izlet (piknik), katerega 

'priredi društvo Združeni Slovenci 
J v nedeljo 28. julija na Fish & 
Game Association, Trolley Stop 

144. Little Falls, N. V. Zatorej še 
'enkrat vabimo vsa krajevna dru-
'.Štva. kakor tudi rojake in rojaki 
nje iz St. Johnsvillc in Middle-i 
ville ter vse slovenske farmerje v 
okolici. Odhod iz mosta ob uri 
zjutraj. Igrala ho Slovenska Na-
rodna Godba u/. Little Fills. Za 
dobro pstrežbo in zabavo jc naj 
bolje preskrbljeno. Za obilen po-
sel se vam že vnaprej zahvaljuje 
in priporoča odbor. 1 

Želim izvedeti za naslove svojih 
dveh sinov MATEVŽA in 
F R A N K A KOMI.ANC ter dveh 
bratov M A TIKA in MIHAELA 
KOMLANC. Doma so iz Razbor, 
občina Loka pri Zidanem mo-
stu. okraj Celje. Spo. Štajersko. 
Vsi štirje nahajajo v italjan-
skoni ali ruskem ujetništvu. 
Prosim one. ki kaj vedo o njih 
da mi poročajo, za kar bom zelo 
hvaležen. — Matthew Komlane, 
703 N. Holmes Ave.. Indiana-
pol is, I ud. (25-26—7) 

Jaz Janez KoA-ačič bi rad zvedel 
zvedel zt\ svoja dva lmita TILO 
in FRANCA KOVAČIČA. l ) o 
ma sem iz Mirne na Dolenjskem 
in zdaj se že daJje časa nahajam 
v italjanskom ujetništvu. iVo-
sun ju. da bi se mi ogia.sila, ako 
pa sama ne bereta tm. ogla.s. pa 
prosim cenjene rojake, da bi ju 
na to ojMizorili. Moj naslov je : 
J«\ann Kovačič, Soldato, Pri-
gioniero di Guerra, Finakmariua 

Gruppo, Distaccainenti An-
dora, Prov. Genova, Italia. 

(24-20 7 j 

Kje je JOHN ŽALEC? Doma je iz 
vasi Vrh. Pred 11 leti je bil na 
Calumetu. Mich, in od takrat 

| no v eni več /a njega. Prosim ira, 
da se mi oglasi, ali pa če kdo 
ve za njegov naslov, da ga mi 
naznani — John li. Kobe, Box 
ld2. Aurora, Minn. (26-27—7 

NAZNANILO. 
Rojakom v Clevelandu, O., na-

znanjamo, da jih bo obiskal nas 
zastopnik 

Mr. 0TT0 PEZDIR, 
i 
ki je pooblaščen pobirati naročni-
no za "Glas Naroda*' in izdajati 
pravoveljavna potrdila. Rojakom 
ga toplo priporočamo. 

Upravništ.vo. 

Rojaki, naročajte se na "Glas 
Naroda", največrji slovenski dne v-
nik v Združ. državah. 

! Dr. L O R E N Z O 644 Penn 
EDINI SLOVENSKO 

GOVOREČI ZDRAVNIK &V6DUC 

MOŠKIH BOLEZNI Pittsburgh, Pa. 
Moja stroka je zdravljenje akutnih In kroničnih bolezni. Ja« 

I n m že zdravim nad 23 let ter Imam skušnje v vseli boleznin ln 
ker znam slovensko, zato vas morem popolnoma razumeti ln spo-
znati vašo bolezen, da vas ozdravim ln vrnem moč ln zdravje. 
Skozi 23 let sem pridobil posebno skuSnJo pri zdravljenja mofiklb 

I bolezni. Zato se morete popolnoma zanesti na mene, moja skrb pa 
le, da vaa poopolnoma ozdravim. Ne odlašajte, ampak pridite čim-

i preje. 
Jaz ozdravim zastrupljeno kri, maznlje ln lise po telesu, bo-

I luni v grlu, izpadanje l&s, bolečine v kosteb, stare rane, IlvCne 
bolezni, oslabelost, bolezni v mehurju, ledicah, jet~«h ln Želodcu, 

\ rmenico, revmatizen., katar, zlato Žilo, navdnbo Itd. 
sv Uradne ore so: V ponedeljkih, sredah ln petkih od 0. ore 

' zjutraj do 5. popoldan. V torkih, četrtkih ln sobotah od 9. nre 
zjutraj do 8. nre zvečer, ob nedeljah pa do 2. nre popoldne*. — Po 

I pošti ne zdravim. Pridite osebno. Ne pozabite Ime ln naslov: 

Dr. LORE N Z, 644 Penn ave., Pittsburgh, Pa. 
Nekateri drturf zdravniki rabijo tolmače, da vas razumejo. 

| Jaz znam hrvatsko Se lz starega kraja, zato vas lažje zdravim, 
ker vas razumem. 

SPODAJ OMENJENI ROJAKI IN ROJAKINJE, 
kaceri imajo v rokah naša potrdila za denarne pošiljatve, z številka-

mi, kakor so označene pod imenom, naj blagovolijo naznaniti prej-

komogoče svoj natančen naslov radi važne zadeve. Pisma katera smo 

jim poslali, so se nam povrnila. 

Tvrdka Frank Sakser. 

Bartol J. Kastelic John Saraide Frank 
No. 330733 No. 44708 No. 330721 

B v r Doenroo Kovač Frank Sinčic John ' 
No. 200038 N o 260641 N<>- 330702 1 

Besens Mary Mica ' Spaniček Rozi 
No. 330002 K " f c No. 328894 

Bobic Va j o No. 4501o S t arčev ic Johana * 
No. 260583 Mikolieh John 331070 

Božičkovie Djuro No. 323252 Tehler Anna 
No. 200581 M o d i c I r a n No. 328890 < 

Braun Mary No. 329720 Turk Charlen 1 
No. 260643 , No. 330351 

Dolar Valentin Novak Kozi T n r k J v a n , 
No. 330086 No. 45313 N < > 2 6 0 6 4 ? 

Grgorii Bu«tž Oswald Jos. Turk Jernej 
No. 260573 No. 260021 No. 329741 

Gubert Giuseppe Pin tar Zmgar Frank 
No. »066 No. 130843 f| U No. «272 'JJS1 


